Det hir verket har digitaliserats vid Goteborgs universitetsbibliotek.

Alla tryckta texter &r OCR-tolkade till maskinlasbar text. Det betyder att du kan s6ka och
kopiera texten fran dokumentet. Vissa dldre dokument med déligt tryck kan vara svara att
OCR-tolka korrekt vilket medfor att den OCR-tolkade texten kan innehalla fel och dérfér bor
man visuellt jimfora med verkets bilder for att avgora vad som ér riktigt.

This work has been digitized at Gothenburg University Library.

All printed texts have been OCR-processed and converted to machine readable text. Khis means
that you can search and copy text from the document. Some early printed books are hard to
OCR-process correctly and the text may contain errors, so one should always visually compare
it with the ima-ges to determine what is correct.

GOTEBORGS UNIVERSITET

II\I:)C

l

L 9L 6L vL €L ¢ LW oL 6 8 L 9 6 ¥ € ¢

8l

lc 0Z 6l

6 8¢ LZ 9¢ GC V¥Z €Z ¢&¢



N:R 20 (1323). 25:TE ARQ.

mm

“mislip

VANLIGA UPPLAGAN.

ILLaSTREPADy TI DN ING

FOR-KVIN NAN 1 OCH* HEMMET

HUFVUDREDAKTOR OCH ANSV. UTCIFVARE:

JOHAN NORDLING.

mm

™%

Forfattarinnan fru Flilma AngerecFStrandberg.

Efter en fotografi for Idun af J. Hammarstrand, Falkoping.

-yya-

LOSNUMMERPRIS: 12 ORE.

GRUNo

FRITHIOF HELLBERG

BITR. REDAKTOR: ERNST HOGMAN.
RED.-SEKRETERARE: ELIN WAGNER

Hilma Angered-
Strandberg

och hennes nya bok.

ILMA ANGERED-STRAND-

| EraSyaKi berg — i hur manga ar har icke
detta namn statt lefvande for
mitt intresse!

Det var i slutet af 90-talet det
forsta gangen framtradde pa ett par tre ro-
maner i helt réda omslag — da en nyhet! —
och innehéllande skildringar frdn Amerika
och af svensk-amerikanares [if dar ute
och for ingen, som laste dessa bdcker, har
det val varit mojligt att helt glémma deras
bade starka och heta pust, deras mustfulla
pataglighet! Realism, ja vél, de voro realis-
tiska, men icke blott [ den mening, hvars
ideal uttrycktes i den d& gangse satsen “att
mala af en gddselhdg naturligt”, utan burna
af ett temperament, trotsigt arligt och sko-
ningslost ringaktande all sentimentalitet.
Dessa bdcker, till hvilka utan tvifvel en stor
del af stoffet hamtats ur bittraste egna upp-
lefvelser, friade icke i en rad till gratmild!
uppjagadt intresse for den skrifvandes egen
person. Det lag nagot sallsynt nobelt och
allvarligt bakom dessa talangburna skildrin-
gar. Darfor stannade icke blott bokstafven i
minnet, utan ock den lefvande anden.

Ty dar fanns en lefvande ande, och de par
foljande bockerna stadféste intrycket haraf;
men den bok, som i dessa dagar forelig-
ger af Hilma Angered-Strandbergs hand,
"Hemm a”, en roman, den visar det i ri-
kaste matt.

Hilma Angered-Strandberg &ager iakttagel-
sens gafva, bade skarp och kvick, och hon
ager ett lyriskt-romantiskt drag, aktsvenskt
i sin karlek till naturen. Och dock &r hon
som konstnar icke i framsta rummet artist,
0ga, med forsta blicken for var skéna och
stygga, ljufva och upprdrda varlds yttre
mantel, ej heller framst lyhérdt ora, kansligt
for hvarje sang i en vindpust.  For henne
galler det innersta lifvet hos manniskan sjalf.
Icke tal om att hon icke, med sitt breda hu-
mar, sin reflekterande formaga skall ge oss
maénga fortraffliga drag; men hon kan ej no-
jas med att endast se och lyssna och sjunga
som sangen kommer. Det ar hennes vésen
omgjligt att stanna vid for henne facila upp-
gifter eller resultat. Hon maste kampa. Hon
maste forsoka &ta sig in till de verkliga, de
djupaste vérdena, om hon skall — helt en-
kelt vilja nagonting alls.

Dérfor och ur denna forutsattning kan hon
nu sjalf kalla de praktiga Amerika-roma-
nerna otillrackliga. De voro henne icke nog.
Darfor kan hon — och med full ratt — mena



att Hemma ar hennes forsta stora bok,
emedan den icke blott aterger tingen, utan
afven &r buren af en idé: mojligheten af evig-
hetssjdlens seger i manniskolif.  Eller just
det, som ligger i foljande vackra ord: "det
beror inte pa all man lyckas, utan hur man
lyckas”. Pa att man inte fuskar, inte gar
med pé att bli sitt fjardedels eller sitt halfva
basta, utan endast sitt absolut basta arligt!

Nagot sadant kallar jag stort, och en
konstnar, hvars oaflatliga strafvan ligger i
att na fram till och ofvertygande delge oss
en dylik lifsdskadning, for honom (hennet
maste vi respektfullt stanna.

Och dock, allt detta vore kanske inte nog,
om "Hemma” blifvit en misslyckad bok, en
dalig roman, en massa trakiga sidor. Léasa-
ren har rattlghet att satta upp fordringar &f-
ven darvidlag. Patos &r en hérlig kénsla,
men det kunde h&nda den bortskdmda och
ogudaktiga lasaren att somna godt midt i
hanforelsen!... Gudi lof, nagonting sadant
behofver man icke riskera med Hilma An-
gered- Strandbergs bok. Impressionsinstinkt
skrifven, i ett manér som ar hennes [och na-
got visar tillbaka pa hennes fornamsta laro-
ar, 90-ialett, vadjande till lasarens fantasi,
stundom  blott antydande, stundom mera
bredt berattande, ar “"Hemma” i mitt tycke
en icke blott s;alfull utan &fven sérdeles, ja,
sallsynt fangslande roman. Lat mig blott
med nagra ord antyda dess innehall. Boken
borjar sa har:

"Magnus Groth stod midt pa hogslatten —
stor nog, men Ofverskadbar. Na&, det var val
det mesta har hemma, inte svart att komma
underfund med just.” — Herr Magnus Groth
har kommit hem pa besok fran Amerika och
i nagra fortraffliga foljande sidor fa vi hela
hans stamning, hans_syn pa det gamla dock
kara hemlandet, sa fattigt, ofta futtigt, och
som syntes ofb‘randerllgt Glad ar han inte,
tvartom, rétt beklamd. Och hvad skall hans
eget lif nu bli for nagot’) Na, medellos &r
han ju inte, han far val se tiden an, ingen
bradska, litet forsiktigi Till en borjan finnas
ju de gamla vannerna och beskyddarne att
besoka.

Harmed har forfattarinnan sa att saga
gjort sin bjudande gest med handen. Fore-
stallningen borjar, miljén rullas upp. Forsta
visiten galler kyrkoherden Léving, en af bo-
kens basta figurer, med motstycke en-
dast bland Ullmans ypperliga “Préster”,
den vérldslige prelaten med den lena, 6f-
vertygande tungan, den starka maktlystna-
den och afven formagan att gripa och un-
derkufva manniskosjalarna.  En motbju-
dande herre, och dock fattad med s& mycken
humor, med den verkliga konstens aIIforIa—
tande syn pa en stackars individ, en sa
bracklig “inkarnation trots allt, af det daliga,
att han daremot lyftes till en typ af storre
dimensioner.

Hilma Angered-Strandberg tycker om en
bred miljo, ett rorligt myller. De narmaste
kapitlen fora oss ur hus i hus. Smasfadsda-
mer — mycket hvasst observerade — prast-
societeten, ortens bonder, storre och mindre,
passera i en rad scener och bilder. Det im-
pressionistiska i forfattarinnans tillvaga-
gangssatt ligger ej minst hari; genom an-
hopandet af verklighetsmaterial, dar hon fint
tynger pad vissa drag, for hon, utan att
predika sin  mening, lasaren fram till
det begarda resultatet: belysandet af bo-
kens ide, tanke, innersta energi. Det finns
hér, sarskildt i allmogeskildringen, utmarkta
saker, roliga, rérande och gripande. Endast
flyktigt tranger sig invandningen fram, att
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man under ingressen val mycket tvingas
slappa vannen Magnus Groth ur sikte. FOr-
beredelsen till hans ddes gestaltning blir litet
bred — men det finns inte en sida, som &r
trakig. ) ) _

Men det &r inte min mening att referera
hela boken; den hor till dem, som béra kdpas
och inforlifvas med boksamlmgen Hvad
Magnus Groth alltsg, i korthet sagdt, soker
och finner, genom de manga bekantskaper
han gor i sin landsbygd, de intryck han mot-
tager, vidare genom en ovdrdig — mycket
fint skildrad — forlofning med en af smasta-
dens eleganta froknar, genom inre tvekan,
profning och sjalfforakt, det ar sin egen ide-
ella frigorelse. Det djuptsvenska behofvet af
andlighet har vackts hos honom igen vid
kontakten med hemjorden; och ndr boken
slutar, ar det har han skall stanna, hemma,
stanna som bonde, da han dessutom ge-
nom en olycka blifvit ruinerad.  Han har
forstatt, att det icke ar en tillfallighet, att
hans SJaIs rotter &ro fasta vid torfvan, och vi
ha forstatt det genom inblicken i bondeklas-
sens lif och lifssyn, hvilka under utvecklin-
gens gang gifvits oss och hvilka forbereda
upplosningen.  "Behall det du hafver”, star
som bokens motto, och denna blir, utan en
enda fras, harigenom af akta fosterlandsk
innebord.

Magnus Groth &r romanens hufvudage-

rande och, om ni behagar, hjalte. En ge-
nomsnittssvensk, litet  forsagd, stundom
svag, men med en hederlig vilja. Den som

emellertid blir bokens innerst barande kraft,
den som just vacker och stddjer Groth, ge-
nom sitt foreddome och sitt inflytande, och
som alltigenom star som motsatsbetoning till
hvarje varldsligt element, ar Torsten Heil-
man, en halfbror till kyrkoherden, en diktare
och drommare, en “oduglig for lifvet”, men
samtidigt en hanford bejakare af lifvet i dess
mening skonhet, godhet, springande vilja
uppat.

d ent artistiskt sedt ar kanske icke Heilman
i tillracklig grad pregnant. Och dock &r det
vid de sidor, hvilka uttrycka honom, som
atminstone jag stannat allra mest grlpen"
Som han ar tankt, &r han i sitt slag ett ut-
tryck for den svenska folksjalen lika val som
en Gosta Beding. Har rora vi vid urberget.
Bitter och héanford, mystiker och ironisk,
overksam och rastldst grubblande, trosfast
forvissad om, att intet till slut betyder ngot
forutom detta “att taga skada till sin sjal .
Som en piska fver si sjalf ar han: icke en
suck, som &r osann, far slippa fram. Gud,
dig vill jag! ropar han efter en natt af inre,
stormig rannsakan. Blott det, att hans Gud
ingalunda &ar préstens Gud; hans Gud ar det
obevekliga skodnhetskrafvet, som &r san-

ningskrafvet, inom hvarje manniska.  Galler
det, for att nd detta, s& gérna strid! Intill do-
den. Kamp forskracker ej; tvartom. Den
ar ett med sjélfva temperamentet — hos

Heilman som hos Hilma Angered Strandberg.
Hon har diktat denna figur ur sitt innersta
medvetande, ej underligt om hon i honom
ser ett betydelsefullt resultat. For henne kan
diktning aldrig vara “blot til Lyst”.  Sjalf
skref hon till mig — nér jag bad om &ran att
fa aterpresentera henne for Iduns lasekrets:

"Jag kan saga, att en evig brottning med
konstnérliga uppgifter och ideal varit mina
senare ars hela innehall.”

Och dock har detta harda kynne I grunden
ett bedarande drag af ljus tro — “en forviss-
ning, att ett hogre jag finns och kan lefvas
fullt ut”.

Som aldrig forr har detta nu kommit fram,

Stockholm,
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och sékert &r, att ingen af H. A.- S:s fore-
gaende bocker har verkat befriande likt
"Hemma”., Bade som konst, trots nagra
konstnérliga brister, och som dokument

*

Nu nagra ord om forfattarinnan sjalf, ehuru
det mesta val redan &ar kéandt.

Hon ar fodd af diktarsléakt, hennes far var
justitieradet C. G. Strandberg, en af de ader-
ton i Svenska Akademien och kusin till skal-
den Talis Qualis.  Sin barndom och férsta
ungdom skildrar hon i romanen Lydia Vik,
dar man i den lilla hetsiga, obdjliga och san-
ningskéra flickan Lydia redan har latt att ana
sig till den blifvande forfattarinnan. Men
annu  helt ung blir hon foraldralos och till-
bringar nagra ar halft upptagen, halft som
sallskapsdam hos vanners vanner pa hég-
adliga slott.  Af- detta skede finns ocksa i
”Lydia Vik” en klassisk Skl|dl’ln?.

Emellertid, stugan — alias slottet blef for
trangt Efter energiskt arbete tager den 21-
ariga froken Strandberg telegrafistexamen
och far forordnande vid Vastkusten.  Och
har framlefver hon flera ar, lasande, grubb-
lande, sjalf diktande. En novell inféres | Go-
teborgs Handelstidning , och da den anses
asyfta forhallanden och personer pa platsen,,
dar hon ar anstalld, blir hon utsatt for sa
haftig forfoljelse att hon tvingas rymma fal-
tet.  Obegripligt foreféll det henne — icke
ville hon nagon manniska ondt! Na, hon fick

lats i Handelstidningen och arbetade dar ett
ar samt publicerade en forsta novellsamling,
Vasterut. Det bief en lyckad debut, man
uppmarksammade i litterdra kretsar namnet,
och kanske vantade en ljus och latt framtid
den begafvade unga damen.

Men hon valde icke sitt 6de sa — forsavidt
man valjer! Hilma Strandberg gifte sig med
en ung malare Hjalmar Angered, lofvande
och talangfull som hon, och med honom bor-*
jade hon i Amerlka en kamp for tillvaron,,
som skulle bli nog sa svar, och som efter sex
ar skulle kasta henne tlllbaka till hemlandet,,
kroppsligt bruten.

Det ar val fran denna tid fru A.-S. i of-
vannamnda brefvet talar om “senare ar”. Det
var ocksa nu hon slog igenom som forfatta-
rinna.  Men nar hon talar om brottningar,,
namner hon icke dem, dar fienderna voro
sjukdom och pressande yttre forhallanden. |
verkligheten blef det en kamp icke blott om
rent konstnérliga ideal, utan afven, helt sim-
pelt, om mojligheten att alls — f4 arbeta. Un-
der de allra senaste aren har fru Angered-
Strandbergs namn blott séllan varit synligt.
Hvarfér? Emedan hon varit alltfor klen, haft
det alltfor hardt.

Med sin man lefver hon nu i en afkrok af
Sverige, isolerade, langa perioder utan na-
got bildadt umgénge. Hennes enda gladje
ar att veta, ana, kanna, att hennes skrifna
ord, hennes eget basta, nar ut i varlden och
tréaffar manniskorna, de som kunna och vilja
mota. Dessa &ro for henne vannerna, mot
hvilka hennes eldsjal i det brackliga holjet
stracker sig, i begar att ge. Lat oss da taga
med tacksamhet och se till, att vankretsen
blir stor — s& som hon har ratt att vanta!

MARIKA STJERNSTEDT.

Statistik for hushallet.

Mot inséandandet af 1 kr. i frimarken till
Iduns Tryckeri-Aktiebolag Specialafdelning
System, Bryggaregatan 17, Stockholm, er-
hallas franko 25 st. statistikkor!. [Se artikeln
i @mnet i Idun n:r 1 och 2D
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DEN DJUPA OFVERTYGELSt, SOM
dikterat nedanstaende inlagg i en aktuell
foreteelse och som ar sa varmt kand, att
den’ tagit uttryck i en kraftigt indignerad
ton, uppfattas’ fullkomligt af redakfionen
som darfor icke heller velat formena_den
att komma fram, é&fven om vi icke i allt
dela tankegangen. Det starkt personligt

N BEROMD MAN | ETT NORD
europeiskt land sande en gang
ett kritiskt och hdogtidligt 6gon-
blick en af sitt lands mest be-
trodda soner den sedermera be-

romda parollen:

Nu er tid at holde sammen!

Emottagarens svar har blifvit icke mindre
beréomdt, trots den oparlamentariska formu-
leringen: Nu er tid at holde kaft!

Det dar icke utan att dessa hjartesuckar
frén mén, hvilka tagit ansvaret i en vansklig
situation (hvilken intet har med foreliggande
&mne att skaffat, ofta runnit mig i minnet
under senare tider. Det hade varit godt om
vi i Sverige hade haft en kvinna, tillrackligt
berémd och tillrdckligt alskad for att vaga
saval meningen som formuleringen af en lik-
nande maning till sina svenska medsystrar —
icke i allménhet, men under de svara tider
som nu dro. Det ar tydligen den imperativa
maningen, ropet, parollen, som behdfs.  De
ldnga resonemangen &ro i och for sig for-
traffll% men det har visat sig att de i. detta
fallet bata till intet.

Och hvarfor?

Svaret maste for en feminist vara djupt
nedslaende: Emedan vi sakna solidaritet.

Icke precis i den bemarkelse som mannen
asyfta, nar de utpeka oss infor allt folket,
sldende sig for brostet och sdgande: Se
kvinnorna, de veta intet om solidariteten!
De taga alltid och allestédes hedern af hvar-
andral

Sa enkla verksynder falla dessbéttre icke
pa de moderna kvinnornas samveten. Och
andad ha vara manliga belackare rétt. Vi
sakna i djupaste mening solidaritet. Var so-
lidaritet far namligen icke vara af det ljum-
ma och af det resonerande slaget. Den skall
vara varm och blédande och brinnande som
lifslusten sjalf, den skall vara religids som
hos en proletdragitator och seg som hos en
hvilken kan offra sig sjalf for sitt lifsmal. Ty
endast sa kunna vi komma &t att gora hvar-
andra nagon nytta — och under nérvarande
tid ar och maste detta vara det viktigaste for
hvar och en af oss!

Hér ar icke platsen att gora aktuell pole-
mik. Och jag vill uttryckligen séga ifran, atf
jag ar djupt ofvertygad om, att de kvmnor
hvilka for mig sta som representanter for
alla vara brister i detta afseende, handlat i
djupaste 6fverensstimmelse med och ma-
nade af sina samveten. ~Men icke desto
mindre har deras handling blifvit en sa tungt
allvarlig och kanske ocksa upprorande fére-
teelse att jag icke kan afhalla mig fran att
sdga hvad jag har pa hjartat.

KVINNLIG SOLI
DARITET.

Det ar anordnarinnorna af antirdsirattsmo-
tet | Uppsala jag syftar pa. Jag behofver icke
ingd pa deras anforanden eller polemisera
mot dem, det har sedan snart trettio ar fler-
faldiga ganger gjorts af talangfulla och be-
rdmda kvinnor och mén.

Det ar endast och allenast sjalfva saken,
att detta har kunnat ske, som ar sa aIIvar-
sam att den i lugn och ro kan tarfva nagra
ord. Tank sjalf efter!

Afven for icke rostrattskvinnor dr det val
numera fulli klart att en mycket stor del af
vart lands kvinnor med brinnande varme om-
fattar L. K. P. R:s program, samt att en hdgst
afsevérd del af dessa kvinnor gdra mycket
stora och mycket iunga offer for att fora
fram dessa idéer. Dem gifves af mangfal-
diga adla och modiga kvinnor deras renaste
langtan och deras hetaste hanforelse. |
egna sorger liksom i egna frojder ar det
detta, som komma skall, som star bakom
och ger relief, djup och mening at mycket
som eljes skulle ligga obrukbart och ofor-
klaradt. Det &r hvarken ett ofversvinneligt
berom eller ett ofverdrifvet fortal, att rost-
rattssaken for manga kvinnor bI|fV|t det cen-
trala i lifvet, och detta utesluter pa intet vis
att de ocksd kunna fylla hogst krafvande
uppgifter af olika art.

Det karleksverk, ty ett sddant ar det, som
sélunda af tusenden sinom tusenden kvinnor
byggts upp under angest b&fvan och
forsakelse — det kommer nagra fa hogt an-
sedda kvinnor, hvilka aldrig sjalfva vetaf
hvad det vill saga att std ute i kampen och
fa slappa till icke endast sitt eget skinn, utan
det basta och starkaste man har, detta kom-
ma de och sdga ar intet och af ondo. Métte
atminstone de lattkopta appladerna fran
vissa manliga lager sdga dem, hvilken gar-
ning de gjort!

Undertecknad har lyckan kanna manga
gamla goda och visa kvinnor, hvilka icke tro,
att den kvinnliga rostrétten skulle gora vart
land gagn. Men jag kanner ingen, som for-
tjanar att kallas god och vis och som vagar
sta fram och sdga:

Se, hvad vara systrar gjort, och hvad vara
systrar kdmpa for!  Tro dem icke, de fara
vill och leda oss alla i fordarfvet! Vi, som
ha goda och lyckliga stallningar, vi veta det

som é&ro flackiga eller nedsmutsade kunna ge-

KIADNINGAR

Orgryte Kemiska Tvatt- & Farger!

nom kemisk™ tvatt blifva lullt anvéandbara.
Priset harfor ar lagst Kr. B.— per kladning.

Det ar dock ej likgiltigt till hvilken alfar Ni
vander Eder, ty “det ar stor skillnad pa kemisk
tvitt och — kemisk tvétt.

GStaborg.
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"Modernaste Finpappersbruk.

kénda i artikeln — detta _skola alla vara
lasare forsta — har ocksa siil beratligan
de att bli hordt, destomer som strafvan
det efter kvinnornas rostratt hos dem, som
kdmpa darfor, icke endast ar besjalad!
af onskan om egen ratt, utan af en”brin
nande langtan, att det mabli battre stilldt
for tusentals medsystrar an det nu ar

— kvinnan skall icke gifvas mera och annat
an det hon redan har!

Sannerligen — det faller ett mycket tungt
ansvar ofver dem, som sa vaga tala! Afven
rostrattsarbeterskan kan manga ganger tyn-
gas ned under bordan af hoppltshet och an-
svar, nar det lefvande lifvet allt for rikligen
bestar en med exempel pa hur mycket som
annu aterstar. Men hvilka bordor ens tro an
asamkar en af profningar och ovisshet, alltid
maste de bli lattare an deras, som endast
sta bredvid pa vagen och kasta sten pa dem,
som sldpa bordornal

Det finns vissa regler som gdlla bland
hyggligt folk Iangt utanfor den europeiska
civilisationens granser. Bland dessa ar den
forsta att man icke skall afhana det andra
halla heligt eller som omfattas med en kar-
lek, som tvingar till offer.

Vore det icke skal att vi kvinnor — vi aro
ju anda alla i mycket sa ense, nar vi komma
at att i lugn och fortrolighet rakas och dis-
kutera — komme Ofverens om att acceptera
denna regel for vart eget vidkommande och
nar det géller vara angelagenheter! Jag
menar da, att det icke for den moderna kvin-
nan i gemen &r nagon speciell angelagenhet
att “allt skall vara bra som det ar”, och jag
menar ocksd, att for de flesta af dem Star
deras kons framtid som en lika viktig och
helig sak som nagot annat. Det finns gud-
skelof godt om dem, som i gdrning och lif
bevisat dettal

De som icke dro med oss, behofva ju icke
nodvandigtvis sta upp och saga att de aro
mot oss. Motstandarna och de tveksam-
ma plockas nog anda fram af ménnen, sin
passivitet till trots. ~Deras samvete kan
omojligen fordra en sa tvetydig och s& miss-
kladsam attityd som den att desavouera hvad
de sjélfva icke idas mottaga, men hvad
andra gifva sitt lifsarbete for att forvarfva.

Denna védjan ar icke forestafvad af nagon
sorts radsla for den kvinnliga oppositionen.
Tvdrtom kan det vara mycken sanning i hvad
de flesta erfarna rostrattskvinnor séga: Inga
gagnar oss sa mycket som antis!

Men &fven antis daro kvinnor, fast de icke
alltid kanna som sadana, de d&ro i alla
fall vara systrar, och darfor bora vi i solida-
ritetens namn icke undandraga 0ss ansvaret
att sdga dem, huru vi se deras handlingssitt,
och att med 6fliga vordnads- och hedersbe-
tygelser i lamplig omskrifning tillropa dem
den sats vi bdrjade med:

Nu ar icke endast tid att halla samman, nu
dr tid att vara tystal

Ty hér handa stora ting!

ELSE KLEEN.

Spactalttémrt
Finare Post-, Sftrif-, Kopte j
och Trycftpapper »

) samt Kartong,
iduns textpapper tillverkas af Klippan. :



Paris och religionen.

Ur rese- och skissboken af B. O. Aurelius.

ett forstarkt intryck af kyrkans méktiga skonhet.

Med teckningar af forfattaren.

Man far ock ett

obeskrifligt intryck af dess strdnga protest mot vérldsligheten, nar

man anar
kvarteren.
nom att midt for kyrkan resa en staty af en ung chevalier — jag

minnas: de Barras — som i katolicismens glanstider blifvit

vill

_de fruktansvéarda orgierna vid dess fot i Montmartre-

lipllijp

A andra sidan protesterar Paris mot Sacré Coeur ge-

brand for uraktlatenhet att halsa pa en kyrklig procession — ett
tacksamt &mne for galliskt humor!

Sedan jag kranglat mig
boulevarderna  och

EN ERINRAN, SOM GIFVITS

afven i Iduns spalter om den

stora basaren i Paris till forman

for ny svensk kyrkobyggnad i

vérldsstaden, kunde mahénda
hos nagra lasare pakaua en stunds upp
marksamhet “infor sporsmalet: Ar Paris of-
verhufvud religiost?

Fragan skulle te sig onddigt utmanande,
om icke den initierade visste att reducera
lattsinnet och sorglésheten hos den lifliga
vérldsstaden vid Seinen till dess rétta pro-
portioner.  Allbekant ar att en ofantlig kon-
tingent af den myllrande, néjeslystna "pu-
bliken” i Paris bestar af utlanningar, som till
hvad pris som helsi vilja forskaffa sig den
stora vérldserfarenheten i ”det moderna Ba-
bylon”, och att den ékta parisaren kan Irif-
vas battre vid hemmets hard an trots ndgon
stockholmare. Likval tror jag icke, att Paris
ar religidst, men jag tror, att det innesiuter
jmycken dkta religiositet.

iEtt kortare besOk i Paris forra sommaren
— lyckligtvis fore den outhédrdliga hettan —
forvissade mig darom. Den forsta anblic-
ken af varldsstaden ger visserligen ett nog
s& profant intryck, jag skulle ocksé taga
vagen direkt 6fver Montmartre och taga in
pa ett pensionat i Clichy-kvarteret. — Man
motes af ett bullrande gatulif och denna
frana doft fran boulevarden, som gor, att
man maste stanna i Paris minst en vecka
for att vanja sig vid denna egendomliga
patina, som ligger ofver allt och alla.

-

Redan en forsta promenad Ofver Rue de
Rome ner till Boulevard des Baiignolles
sager resenaren, att allt har icke gar ut pa
ett fordarfvadt kulturlif. Blickar man Ipa vag
moi Parc Monceau! at vanster mot Mont-

martres  hojder, af-
tecknar sig mot de
grda husmassorna och
den obestdamdt tonade

himlen, majestatisk
och hvitglansande,
Sacré Coeur, ka-
tolikernas maéktiga
skapelse, byggd pa
1870-talet till  amin-
nelse af "Jesu heliga
hjarta”  Det ar lang

vag dit upp, men man
blir riki belénad ge-
nom en Gfverdadig ut-
sikt ofver staden och

m5Ei3«aW*B5sE

Hudens vand,

CREME SIMON paris

ElldCI medel som gOT hyn vacker och len utan att irritera huden. ;

pa den Oppna platsen framfor kyrkan S:t

Augustin  med dess beundransvérd!
vackra Jeanne d'Arc till hast. En kor-
pulent katolsk prelat i full ornat skyndar

med den storsta rorlighet ned for den
breda trappan, ledsagande en ung svart-
kladd dam, atfoljd af ett mycket litet, disiin-
gueradt sorgkladl folje. Nagra smallar af
vagnsdorrarna och sorgetaget ar pa vag ut
till Pére Lachaise. Jag kan ej lata bI| att
skynda uppfor trappan for atf uppfanga en

skymt af ljusen och dekorationerna fran
sorgmassan, men hejdas i Vestibulen, dar en
vaktméstare just drager in ett par I|stor pa
hvilka barmhartiga hander nyss tecknat bi-
drag — 25 frcs, 30 frcs, 50 frcs — till den
aflidnes dnka. ffan var en nyss forolyckad
aviator!

*

Tiden ilar, medan jag soker mig fram till
de dagllga malen~ for Parisbesokarnas
promenader: Avenue de 1’Opera, Louvren,
Place de la Concorde, Notre Dame. Tim-
marna ga snabbare an man anar, och jag
besluter mig for att atminstone se Panthéon

IMMEMi

Salt
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igenom den oerhorda trangseln pa
i gatukorsningarna, hejdas jag ett 6gonblick

pd andra sidan Seinen, innan dagen tar
slut.  Snart star jag ocksa framfor Rodins
"Ténkaren” midt framfor portalen till den till
mausoléum forvandlade kyrkan.  Men hér
maste jag erkanna, att jag, trots god vilja,
), kunde komma in i den religiosa stam-
ningen, om nu ens en sadan ar afsedd eller
onskad af fransmannen pa denna plats.
Trots de harliga freskerna med motiv ur
Jeanne d’Arcs och den heliga Genovevas lif
verkade det hela tomt och odsligt. Afven har
skulle jag emellertid fa se en skymt af den
katolska “andligheten”, i det en ung prasi-
man i sallskap med en ung dam erbjod sig
att visa mig omkring. Vi voro jamte nagra
andra turister nere 1 kryptan hos Frankrikes
hénsofna storheter, men &fven har radde is-
kylan, och s& protestant jag &n &r, 6nskade
jag i detta dgonblick, att orgeltonerna bru-
sade, och maéssan é&nnu celebrerades i
Panthéon. Icke ens doden kan isoleras
utan fara for hjartelifvef hos de lefvande.

Det dr icke latt for framlingen att efter
blott ndgra dagars vistelse finna sig tillratta
i den stora varldsstaden. Man begynner sin
vandring vid fullt dagsljus, morkret faller
hastigt pa och i skymningen har man svart
att finna den autobus, som snabbast kan
fora en ater till hemkvarteret. En afton
sokte jag lange efter min vagn och forir-
rade mig pa Seine-kajerna. ~ Kvillen var
kylig, och som jag strofvade, sag jag fram-
for mig en moérk massa: det var kyrkan S:t
Eustache. Jag gick inom dorren ocn
fann hela interidren forsankt i morker, blott
enstaka Ianga vaxljus brunno pé hogaltaret
Jag gick sa langt jag vagade for kastella-
nen och fann snart, att man amnade foran-
stalta en procession i den sena timmen.

Nunnor i hvita dok fyllde koret och snart
narmade sig, efter nagra hemlighetsfulla
foranstaltningar i ko-
ret, en procession,

som tog vagen nerat
kyrkan: en biskop un-
der tronhimmel, nun-
norna, korgossar
nagra unga praster —
svangande rokelsekar
[jag gaf akt pa en
tjufpojksakiig,  sneg-
lande blick hos en af
dem) och slutligen ett
helt folje kyrkobeso-
kande, unga och gam-
la, bojda gestalter,
alla med vaxljus i

P <«

Ce rebos vittnar genom sjalfva sitt utseende

om renhet och omsorgsfull nog-
grannhet vid tillverkningen.

Generalagent: Gnstaf Clase, Goteborg & Stockholm.
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handerna. Ovillkorligt trdngde sig den tan-
ken fram: Héar ar dock en fristad i kvalls-
stunden undan sorlet. | stillheten trifves
religionen.

*

Ofver den mondéna Madeleine med dess
grekiska kolonnader faller dagsljuset skarpt
en formiddag. Kyrkan &r ett parisarnes
skotebarn; an skrudar hon sig i svart och
silfver till sorgméssan, &n i rodt och hvitt
till brudvigseln. Ddrinne frasar det af siden,
da den eleganta varldsdamen skyndar forbi
Ofver stengolfvef.  Plotsligt knackar det i
midtgdngen och en hogvéaxt kyrkotjanare i
Napoleonshatt och galoner skrider fram i
spetsen for ett mindre tdg af andliga. En
kortvaxt prelat, hvilkens misshildade rygg
doljes af ett slags axelkappa af bléndande
hvitt siden, nastan smyger sig med ett skrin
fran sidoaltare till sidoaltare allt under hem-
lighetsfulla tecken och
bugningar. Under ti-
den kommer &n den
ene @n den andre di-
rekt fran det brusande
gatulifvet in i helge-
domen for att forratta
sin andakt. Jag gar
min vég, tung i hufvu-
det af atmosfaren i
kyrkan och tager va-
gen mot Place de la
Concorde.

*

iSR:

Jag har statt vid den store Napoleons graf,
ett oftérgatligt minne. Den korta iiden i den
franska hufvudstaden larde mig, att hvad
franska folket behdfver och &nnuidag li-
delsefullt atrar &r en fast styrande hand, en
jarnvilja, som leder alla dessa kokande
hjarnor. — Det finns dock &nnu nagot att
se, utan hvilket man icke har sett Paris.
Gang pd gdng har jag stannat pa Seine-
broarna och betraktat dessa bada tunga
gragula syskontorn ofver ett jattelikt spets-
verk i sten — Notre Dame. Det tjugonde
seklet ar farligt for denna byggnad med
arhundradens mystik ofver sig, och jag skyn-
dade mig mellan tata rader af gendarmer
in mellan hvalfven for att uppfanga nagon
liten kvargldmd gnista af romantik, och jag
fann den i de farggnistrande korfonstren,
en Ofverlagsen ljuseffekt mot dessa morka
murmassor. Kyrkan var svart af folk. Golf

Nagra aldre argéngar realiseras till betydligt

nedsatta priser och erbjuda for dera, som forut
ej dga desamma, en billig, omvéxlande och laro-
i’ik lektyr. Mot insdndande af nedanndmnda be-
o]

[ ]

till Expeditionen af Idun, Stockholm,

erhalles inom Sverige portotritt:

och bénkar fullsatta. Orgeln Dbrusade.
Hvad ar det frdga om? En axelryckning:
”C’est un medicini” En berdmd lakares be-
grafning.  Han hade blifvit mérdad af en
patient, som blifvit krympling, pa arsdagen
af operationen. En godbit for det sensations-

Fafangliga ting.

0, | FAFANGLIGA TING,

0, | sorlande stdnk ur timlighetens
brunnar,

hur eder spréda
skonhets glans

hur jag élskat er,

min syn bedarat.

Ej lifvets dagar,

ej snabbt forsvinnande jordens ar

tva trotta hander skuggat,

hvilka hetare gripit efter allt, hvad rost
och mal fortéar,

o, Gud, & mina —

ej ha till tvenne lappar

de sin andnings své][modiga vallukt
ort,

hvilka sa, o Gud, som mina

all bracklig skonhets forgangliga for-
mer Kysst.

Se, aren buro

pa sina festligt véllande floden fram

tarar, blommor och ord —

men nar det slocknat allt och nér det
vissnat allt,

till morkret aterbordadt,

an i mitt sinne ljufvaste oros sorl

forborgadt drojde.

Dock, sallsamt underi —
det hjarta, hvilket alskat allt,
som tidens pragel bar,

djupt ur sin karlek vaxa sag
adlaste langtans ort,

ditt fro, o Evighet.

Mitt 6ga sag, hur tingen genomlystes
af Evighetens ljus, hur alla former
forgangligt lefde,

hur sjéalfva véaxlingen

ett sken blott var

af det som aldrig véxlar, icke heller dor.

Ty det att allting véxlar, allt forsinar

med droppars sparlost rinnande fard i
sanden,

blott klarare det I6fte gor,

som kommit tidens fangar,

som kommit jordens fattiga kungaslakt,

som kommit de dddliges sjélar,

de arma,

de oroliga,

dessa gnistor i slocknandets stora

drom,
att tyst i natten
emot osléckliga stjarnor speja.

BERTIL MALMBERG.

lystna Paris! Alla detaljer fick man ocksa
till lifs i ”Matin”. Men 1 Notre Dame fort-
gick mé&ssan i ett par timmars tid, och kyr-
koplanen var belagrad af folk, som om man
aldrig rort vid nagot konkordat i varlden.
Den katolska kyrkan i Frankrike ar i detta

$*383

mar*
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ogonblick mahanda starkare an nagonsin. —
Ett ménniskohjarta, upprordi af gladje eller
sorg, stillas e genom lagparagrafer, icke
ens af de starkaste nationella triumfer.

*

Midi i detta katolska, jag bor kanske séga
annu katolska, Paris finnes likvisst en akt-
ningsvard rest af reformert och t. 0. m.
luthersk  kristendom och kyrka, hvilken
dock icke kommit s& latt undan statskyrko-
bankrutten 1905 som den rikaromerska
kyrkan. En soéndag predikade jag hogmas-
san i ett gammalt vérdnadsvardt tempel, dar
ett fransk-lutherskt konsistorium &nnu har
sina sammantradden, och nar jag en annan
sondag horde den friska psalmsangen efter
den verksamme ochvarmhjartade pastor
Schaffners gripande forkunnelse i den lu-
therska kyrkan vid Rue de Dulmy fornam
jag en flakt fran de dagar, da de tappra
“kyrkorna under kor-
set” stridde for sin till-
varo. Genom grund-

stensnedlaggningen
till en svensk kyrka
i Paris, a tomten
nr 9 Rue Guyot,
hvilken jag fick till-
falle att bevista, blef
var férhoppning starkt
om ett vackert ge-
mensamt andligt hem
for vara landsman i
varldsstaden och genom uppoffrande arbete
bade ute och hemma synes nu den viktiga
saken betryggad.

Striden skall en gang sta mellan katolsk
och evangelisk kristendom. Framtiden far ut-

»'visa om denna kamp skall krafva ett nytt

Breitenfeld och Liitzen eller om dessa bada
varldsaskadningar skola finna en uppgorelse
och uppgd i en hogre enhet. | senare fallet
maste den romerska kyrkan uppgifva sin
vidskepelse och blinda auktoritetstro samt
Oppna sina portar for den fria forskningen.
Den protestantiska ater maste alltid pa nytt
kampa for sina ideal: samvetsfrihet och per-
sonlig Gudstro samt inrymma alltmera af
evangelii rikedom. | hvarje fall &r &nnu
religiositeten hos det franska folkets majo-
ritet bunden vid romarkyrkans mystiska
men foga reflekterande fromhetslif.

g-aa&fai-ii&ykfesAt + -v

Idun 1896 ........... e 2:—  lduns julnummer 1901 . 0: 25
Idun 1904 Emed Julnumret;. 3: —  Iduns julnummer 1904 . 0:30
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Idun 1909 Emed Julnumretg‘ 5:—  lduns julnummer 1908 . 0: 50
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KannstOperier i riksdags-
poliiik.
V. Arbetei hopar sig.

AR DETTA LASES, SKULLE

riksdagen enligt gamla mérken

egentligen ha hemforlofvats.

Den 15 maj sattes en gang som

den l&mpliga grénsen. Men det
var nu langesedan vara landtméan i kamrarna
kunde fara hem till sina d&gande hemman for
att konstatera om Erik kommit med ax pa
ragen.

Gamla marken sta inte mera, och det har
lange varit en aktuell frga, om icke riksda-
gen borde &ndra sin arbetsordning. Flera
forslag i den vagen ha dryftats. Det blir allt
nodvandigare att komma till ndgot resultat.
| &r ser det nastan ut, som om man skulle
tvingas att sla alla féregdende rekord i ut-

hallighet.
Visserligen tycks det finnas sangviniskt
folk, som &nnu hoppas pa mojligheten for

riksdagen att bli fardig med &tminstone alla
de stdrre och betydelsefullare fragorna till
pingst, och man ialar om att sdka forcera
arbetet med straffplenum pa straffplenum,
sd att de sista gemensamma voteringarna
kunna foretagas den 24 maj, men skall inte
allt ga pa hafs eller l6sas i trétthetens tec-
ken, som det heter, sd torde midsommar
vara narmare an pingst, innan alla de manga
viktiga fragor, som atersta, blifvit afgjorda.

Sa sent som den 3 maj aflamnades kung-
liga propositioner, under protester mot den
elfte timmen, och nya motioner ha duggat
annu under forra veckan. Utskotten kunna
knappast pa ytterligare en vecka bli fardiga
med sina goromal, och innan sa skett, kan
man icke garna samlas till plena for hvar
dag och hvar natt.

Annu ligger till exempel frdgan om kvin-
norgstratten hos konstitutionsutskottet jamte
andra rostrattsfragor. Utskottsbetankandena
harom vantas innevarande vecka eller ha ma-
hénda, nér detta lases, redan kommit. Unge-
far samtidigt vantas vederbérande utskott ha
sina betankanden och forslag fardiga rérande
de viktiga fragorna om foérséksmobiliserin-
gen, om arbefarskyddslagen samt om dechar-
gen, allt saker, som torde krafva langa och
manga diskussionstimmar. Till veckan fore
pingst skulle da likafullt aterstd neuiralitets-
motionen, de foreslagna &ndringarna ro-
rande akarpslagen, en oerhérdt stor mangd
frAgor, hvilka jordbruksutskottet har om
hand, samt mycket, mycket annat, som sé&-
kerligen icke kan afgbdras utan debatter.

Det dr under sddana forhallanden icke att
undra pa att riksdagsmannen i allmanhet
med vida surare miner &n vanligt bemott sin
flitige arbetsgifvare hr Lindhagen, d& denne
i tolfte stunden motionerat om den allménna
rostratten efter sitt sinne, om férsta kam-
marens afskaffande och om forberedelser till
republikens inférande, tre motioner, for hvil-
kas skull manga blackhorn till hr Lindha-
gens tillfredsstallelse redan tomts.

Om ocksad dessa forslag s& af utskott som
kamrar komma att behandlas helt kort och
godt, sd ha de dock — sérskildt det sist-
namnda — gifvit anledning till viktigare yr-
kanden fran bl. a. hrr Kjellén och K. J. Ek-
man i forsta kammaren om utvagar att hin-
dra ”okynnesmotioner” fran att upptaga ut-
skottens och kamrarnas fid. | hr Kjelléns
motion, som — kort om ocksa e distinkt ut-
tryckt — foreslar, att remiss af en motion
kan vagras, om b&da kamrarna lamna sitt
bifall dartill, ha vi ett nytt férslag till de
manga, som vilja forandra kamrarnas ar-
betsordning.

Hr Lindhagen, som naturligtvis icke ett
dgonblick sjalf tror pa ndgon af de namnda
tre motionernas framgang nu eller ens under
sin lifstid, forsvarar sig med att “folket 6n-
skar” se de stora framtidsfrdgorna och
framtidsmalen “p& allvar” férelagda parla-
mentet. Visserligen antydde han i sitt for-
sta-maj-tal pd Gardet, att vi aldrig kunna na
vart framtidsmal, som vi inte ens kunna fatta,
men att arbeta for det maste anda vara var
plikt. Ar det underligt, att unga entusiaster
appladdera och lagerkransa en sd vacker
oandlighetslangtan? De forklara, att de
stenar, som nu kastas pa hr Lindhagen, en
gang skola bli sockeln till hans arestod. Han
ar féregdngsmannen!

Likafullt &r det veterligen icke han, som
uppfunnit hvarken den allmé&nna rdstratten,
enkammarsystemet eller republiken, ens for
Sveriges vidkommande.

— Han har dock férst framlagt de fra-
gorna infor svenska riksdagen, svarar det
varma gosselynnet.

Huruvida detta var en fortjanst just nu,
skall kanske icke ens den eventuella fram-
tid medgifva, som atar sig att genomdrifva
sddana forslag. Hr Lindhagen har talat onda
ord om rekordraseriet, men ingen skulle nu
bli forvanad, ifall han motionerade i riksda-
gen om anslag t. ex. for att egga uppfinnare
att konstruera en flygmaskin till Mars, att
bygga ett eterskepp, innan man annu vet
hvad etern &r. Endast for njutningen att en
gang mahanda i hafderna fa skylta sdsom
rekordinnehafvaren: den, hvilken var den
forste, som tog forbindelsen jorden—Mars
”pé allvar”.

KNUT BARR.

| barmhéariigheiens hus.

LF LANDBY HADE EN LANGRE

tid plagats af ett inre lidande.

Lékare, som han sokt, hade ej

funnit sjalfva roten. Aren gingo

med upprepade perioder af
smarta och lindring, men verklig forbattring
marktes ej.

Landby, som hela sitt lif varit van att réra
sig fritt och otvunget, maste iakttaga all
moijlig forsiktighet.

Den motion, som han i aratal kunnat for-
skaffa sig sdsom omvaxling i det stillasit-
tande lif och det tankearbete, som horde ftill
hans lefnadskall, maste han forsaka, och det
kom ofver hans tillvaro alltigmt de dagliga
frdgorna: "Vagar jag det, tal jag vid det?”
Men all denna aktsamhet var fafang; det blef
till sist klart, att ndgot inre organ var i olag.

Om igen maste han soka lakare, pd nytt
upptogos de foreskrifter, som gafvos med'
hansyn till sjukdomens art. Och nu ansag
lakaren pa grund af undersékningarna, att
lidandet hade sin rot i ett af de inre
verktyg, hvilka ha att forratta sin tjanst i den
underbara skapelse, som namnes var kropp.

Men det blef pd samma géng ett sjalsli-
dande, ty den pladgade mannen trodde till
sist, att bot och hjalp ej fanns att fa. Sa
kom det liksom en domning 6fver honom;
arbetsformagan vek, kvalen okades, och
oron véaxte allt mer.

Med svarighet uppeholl han nédtorftigt sin
verksamhet och maste ibland timme efter
timme ligga stilla for att erhalla nagon lin-
dring. Den tysta kammaren var vittne till
hans suckan, och i ensamheten runno ta-
rarna, som han vanligen ej ville visa de sina.

S& hade han en dag ett arbete, som maste
verkstallas.  Det gick ej an, sdsom han sd
ofta méast gora, att uppskjuta det pa grund
af svarigheten att utratta géromalen.
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Men dessa timmar vid arbetsbordet blefvo
den droppe, som kom lidandets bagare att
floda o©fver. Smaértorna, som hittills kom-
mit pa langre eller kortare bestk, gjorde sig
hemmastadda. Lidandet mognade, och den
pldgade mannen mognade for lidandet. Och
likval maste han halla ut en dag, som blef s
lAdng, att timmarna tanjdes och aldrig ville
taga slut.

S& snart som mgjligt for han till sin lakare.
Och nu voro tecknen tydligare an férut, nu
pekade lakaren pa det ondas rot. En ope-
ration var nddvandig, men det géllde ej det
organ, som Landby menat och for hvilket
han aldrig vantat bot.

Lakaren gaf honom férhoppning om hjalp,
talade trostens och uppmuntringens ord och
lamnade foreskrifter och kannetecken pa
den tidpunkt, da fara var & farde.

Landby reste hem, lugnad mer &n han varit
pad langre tid. Det var hoppet om forbatt-
ring, som vinkade, och nar han méarkte de af
lakaren antydda tecknen framtrdda allt
klarare, skyndade han att ordna sitt arbete
och fann kérleksfulla hjalpare, hvilka val-
villigt atogo sig hans tjanst.

Operationen! Forst hade Landby ej tankt
ut den tanken. Det var for honom liksom en
hagring blott, det lyste och blankte en ljus
férhoppningens sky, som skimrade i glans
och klarhet.

Men sd kom den dag, da han skulle lamna
hemmet och fara till sjukhuset. D& sag
Landby den mérka dal, han hade att genom-
vandra, dodens skuggas dal, och han stapp-
lade mddosamt omkring i hemmet for att lik-
som inpragla i minnet hvarje detalj. = Men
han vagade ej besoka det rum, som var ho-
nom allra kérast for utsiktens skull, — ack,
han kunde ej g& trappan upp!

Till det yttre lugn, men med inre oro tog
han afsked och begaf sig i vag. Skulle det
bli den sista farden?

S& hann Landby resans mal, sjukhuset.
Men knappt hade han sett det, forran det
stod sd klart for honom, att han nalkades
barmhartighetens hus. Icke sjuk-
huset utan hjalpens, lindringens, tréstens
och férhoppningarnas hus.

Och s& var han da for forsta gangen sa-
som patient pa ett lasarett, fick sitt nummer
och en lugn vra, dar han kunde hvila ut och
i ro tanka p& det, som skulle komma.

Tankarna kretsade naturligtvis omkring
den stundande operationen. Skulle den lyc-
kas? Kunde de arsldnga plagorna forjagas
genom kirurgens sdkra handgrepp och
skarpa verktyg?

Landby kom ihag sjn fars berattelse om
den operation, som han i unga &r undergatt.
Men en jamforelse mellan forr och nu pa
sjukhusen vaggade det upprérda sinnet till
en forunderlig ro.

Da, — den hemska sarfebern i vild yrsel
pa grund af bristerna i anordningarna, — nu
i vanliga fall det mest normala férlopp vid
de operativa ingreppen i manniskokroppen.

Och det stod sa klart for honom, att barm-
hartigheten firade allt storre segrar for
hvarje gang lidandet maste vika.

Sa skulle den nykomne patienten bada en-
ligt sjukhusreglerna. “Ack,” tankte han, ”om
jag nu kunde lamna all oro och alla bekym-
mer i badkaret!”

Men det skedde ej; det vill en annan ivag-
ning till, om detta skall lyckas. Och det fin-
nes nagot beprofvadt, hallbart och verksamt.
Det erfor afven den ensamme sjuklingen, da
han pa sin tysta kammare fick ett evighets-
ord att hvila vid. Och sedan kunde han an-
befalla bade sig sjalf och sina kara i den
trofaste och barmhértige Faderns hand.

Annu visste Landby ej, nar operationen



skulle ske. Men en af de nér-
maste dagarna gallde det, det

var klart.
S& biet det afton, och Land-
by gick till hvila. | vanliga

fall somnade han genast, men
denna kvéll drojde sdmnens
angel en stund.
Landby sag da plotsligt om-
kring sig alla sina ké&ra som i
en skyddande krets. Tysta
stodo de déar i ring med en
pragel af deltagande och out-
sagligt medlidande.
Sa var det, som om kretsen
biet storre; allt fler narmade
sig, och ringen vidgades. Det
var ju vanner, som omgafvo
honom, och fast Landby ibland
i ensamma bedréfvelsestunder
tankt, att han ej hade nagra
sadana, kande han nu, att de
funnos.
Det var som osynliga vingars
viftande kring sjuklagret. Lik
en stilla susning flaktade fran de svéafvande
gestalterna en ljuflig ro &fver honom, och
sémnens  &ngel sjong en strof pa sin vagg-
sang.

Men den tystnade hastigt, och Landby sag
en hangrinande gestalt framtrada ur dunklet.
Och det anlete, som i borjan endast otydligt
uppfattades, visade sig vara en vedersakares,
en forfoljares, hvilken en tid haft sin lust i
att plaga och pina honom och som till synes
lyckats dari. FOrvrangningar, mer eller min-
dre maskerade logner, blandade med forvri-
den sanning hade varit hans vapen. Och
han hade vunnit gehor! Till och med en af
dem, som Landby rdknat bland sina vénner,
hade mahanda omedvetet fatt nagot med af
det etter, vedersakaren tillverkat, och hade
afven han djupt sarat den kanske allt for
ké&nslige man, som nu i sjukrummet ryste vid
den obehagliga synen.

Landby knéppte sina hénder och utstotte
en suck. Tanke och vilja férlamades, och
han vandades.

Da sag han en stralande gestalt narma sig,
och det kandes ett vagsvall, som skoljde
bort de sista hemska férnimmelserna. Ve-
?ersakaren flydde, och Landby andades ater
ritt

Var det somnens angel, som kom for att
fortsatta den afbrutna sangen7 Nej, icke
han.  Liksom toner fjarran ifran ljédo hug-
svalande ackord genom rummet, da Vénnen
framfor andra véanner lyfte sin hand och sade
till oro och kval: Tig och var stilla!”

Nu kom s6mnens &angel ater, och da slum-
rade Lanby in till nattens ro.

Morgonljuset silade in genom springan
mellan gardinen och fonsterkanten. ~ Land-
by vaknade. Han sag sig undrande om-
kring och kunde ej fatta, hvar han befann
sig. Men sd vaknade afven smartan, och da
visste han med ens att han kommit till sjuk-
huset.

Snart intradde barmhartighetssystern, och
nu fick han veta, att operationen skulle ske
nasta dag. P& formiddagen borjade forbe-
redelserna till densamma och de upptogo
nastan hela dagen. Nagra sma meddelanden
till familjen nedskrefvos, och snart var det
afton.

Da blef det for Landby ungefar som nar en
varkande tand drifvit sin dgare till tandla-
karen. Vérken plégar stanna i vantrummet.

Smartan upphorde, och han hade en plag-
fri afton. Landby fordes till ett annat rum,
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HERRUMSMOBEL AF ALF WALLANDER.

Giobels varuisiallning.
VITA LUFTIGA GARDINER UT-
gora alltid ett af de frdmsta

numren hos Giobels, icke son-
derhackade i ett aldrig slu-
tande monster som de, med

hvilka fabrikerna forsett en prydnadshung-
rande mansklighets fonster under artionden,
utan gjorda af ett skirt stycke tyg, som |ater
dagern mjoélkhvit och jamn sila in och som
endast smyckas af halsommar och ett bro-
deri i fina teckningar. ~ Alf Wallander har
komponerat en del af de nya vi se har i ar
och han har &fven tecknat stolsgobelédn-
gerna, en smakfullt solid herr-rumsmobel
och den enklare mdbeln i brinnande rodt.

Spetssommen, som nu ar pa modet, har
man pa ett lyckligt satt anvandt pa en del
nya satt: till véskor, till de s& brukliga stora
knapparna till Imnekladnlngar ja afven till
en solfjader. Liksom vid en foregaende ut-
stllning ses har kladningar med broderier
fran Giobels, for ofrigt arrangerade pa Ivar
Bromans ateljé.

Om resande 6nska minnen fran de Olym-
piska spelen kunna vi visa dem hit att forse
sig med natta sma pappersknifvar, broscher
och spannen i metall, och hemmen bdra bli
glada at vackert formade och prydda blom-
krukor i vanlig lera och néstan lika billiga
som vanliga.

som han skulle ha efter operationen.  Dér
somnade han godt och vaknade uthvilad och
lugn.

Sasom forberedelse till operationen hade
Landby fastat ett par dagar. Nu kande han
sig tamligen kry och vid godt mod. Omkring
klockan nio pd morgonen intradde barmhar-
tighetssystern och sade: "Nu ar det tid.”
Och sa foljde han med. | forrummet till ope-
rationssalen skedde den sista forberedelsen,
och sa fordes han in.

Landby bade en gang last om en patient,
som vid anblicken af tillrustningarna i opera-
tionssalen fick hjartslag af forskrackelse.
Och darfor slot han Ggonen och lag stilla
och bidade. Men sa kom det Gfver honom,
att han ville se lakaren och déarfor oppnade
han Ogonen igen.  Ldkaren var i narheten
och Landby fick se honom.

Darpa hviskade Landby nagra rader ur
en morgonsang:

”Kom, Fralsare kar och fatta min hand,
kom, led mig i frid denna dagen,”

men hviskningarna tystnade snart, nér be-

dofningsmedlei  fordes intill
hans andningsorgan.

Och nu borjade barmhértig-
hetens strid mot lidandet. Hur
underbart! Visst var han med
i striden, men utan smérta,
visst var han nérvarande, men
likval franvarande under de
fyratio minuterna pa opera-
tionsbordet.

Hur har e den plagade
manskligheten ater och ater
fatt skorda outsaglig vinst af
allt, som karlek, barmhartighet
och medlidande fatt mottaga
af vetenskap och forskningi
Llfslanga strafvanden, mot-
stand och mlssraknmgar blefvo
ofta deras lott, hvilka vigde
dagens arbete och nattens
vaka till lidandets bekam-
pande.

Nagra timmar ha gétt. Land-
by sdg upp, dar han Iag i sjukrummet. Laka-
ren och barmhartighetssystrarna stodo vid
hans sida. Han hade en fraga pa lapparna,
men det var icke mdjligt att finna orden.
Andfligen kunde han det, om ock stapplande.
"Har— — opera---—-—- tionen — — lyckats?”

Lakaren fattade hans hand och svarade
med ofvertygelse ett lugnande ja. Annu en
fraga och ett tillfredsstallande svar, och sa
domnade tanke och ké&nsla om igen.

Nu féljde sadsom vanligt atskilliga krampor
och besvérligheter, som &ro oundvikliga ef-
ter en operation. Men tack vare all forsik-
tighet under forberedelserna slapp Landby
pa det hela taget lindrigt undan. ~Inga krak-
ningar, ingen “sarfeber”, och pa fjarde da-
gen efter operationen fick han stiga upp en
stund.

Karleksfull, outtréttlig vard och den nog-
grannaste t|IIsyn vakade ofver konvalescen-
ten. Snart kunde han ga omkring i korrido-
ren och blef dag for dag allt mer fortrogen
med saval lidandet som de upprepade stri-
derna daremot i barmhartighetens hus.

Tacksamhet mot Gud och dem, som i tja-
nande Kkarlek vigt sitt lif till hjalp och lin-
dring i noden, fyllde sjalen och gaf en Kla-
rare syn pa tillvaron. Smartesfunderna hade
gj varit forgéafves; &fven de hade haft sin

mission.
Landby kryade fill sig allt mer.  Tretton
dagar — icke olycksdagar utan lyckodagar,

fralsedagar — hade han vistats | barmhér-
tighetens hus. S4 fick han fara hem till de
sina, och da flodade tararna, nar han tradde
inom hemmets dorr.  Afven gladjen kan
oppna tarekallorna, ibland vida mer an sor-
en.

) Men outplanligt star barmhartighetens hus
i minnets ljusaste vra. Och nér Landby van-
drar omkring i sitt hem, erinrar han sig ofta
de lidande, som ga ut och in pa sjukhuset.
Han minnes, hur l&karen och barmhartig-
hetssystrarna tidigt och sent féra samma
strid mot sjukdom och pla?

Valsignelse 6fver dem alla, dar de glomma
médan | sin karleksfulla strafvan att bringa
hjalp i ndden!

Landby ar ingen vederddpare, men nog
ville han ge ett annat namn at det karlekens
hem, dar han funnit hjalp for arslanga li-
danden.

Han ville ha en pensel och med klar stra-
lande farg mala pa kronet, synligt for alla:
Barmhartighefens hus.

ANTON LEVEDAL.
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ONDAGEN DEN 5 MA]
bérjade de Olympiska
spelen i Stockholm,
namligen de iennisiaf-
lingar pa_inomhusbanor,
hvilka &ro inlagda i
programmet for den V. Olympiaden.

Ehuru dessa tiflingar mahanda icke
voro bland de for den sfora publiken
allra mest intressanta_ och stodo na-
got utanfor de egentliga Stadionhan-

elserna, var det i alla fall en viss
stamning af ndgot alldeles sarskildt,
som den dagen lag Ofver det stora
idrottskvarterei kring Stadion i Stock-
holms norra utkant. ~ Végen upp till
tennispaviljongen var kantad med de
olika landernas flag]lgor, hvilkas
mangskiftande, glada farger lyste i
solen och vinden, och en tat skara
manniskor rérde sig i rask takt upp
till samlingsplatsen for spelens 6pp-
nande.

Detsamma férsiggick pa. enklaste
satt utan ceremonier, ndmligen med
ett enkelt “borja” fran taflingsleda-
ren till de a planerna uppsfallda spe-
larne, Sa sattes det i gang, och un-
der atta_dagar_utvecklade sig nu hér
den  férnamligaste tennisturnering,

1. Tennispaviljongen, dar Olympiska taflin-

garna héllos. = 2. Utanfér paviljongen vid
spelens Oppnande. 3. Vérldsmastaren Wil-
ing under spelet. 4. De tva bésta sven-
skarne: hrr G. Setterwall och C. Kempe.

MUIE—

som nagonsin hallits i varlden inomhus — det kan
man tryggt saga. . .
Taflingarna ~voro till antalet ra, namligen
single for herrar och for damer, dubbelspel for
herrar och dito for damer och herrar. | den
forstnamnda taflingen voro de svenska spelarne
ratt snart utslagna — Gronfors dock efter en
vacker strid mot varldsmastaren, australien! Wil-
ding, och Setterwall, besegrad af engelsmannen
F. Lowe, sedan han dock forst i en briljant match
slagit en annan af Englands béasta spelare, fl.
Roper-Barret.  Slutstriderna stodo sedan mellan
Wilding, engelsmannen Dixon och Lowe samt
fransmannen Goberf, af hvilka den senare i finalen
besegrade Dixon och tog olympiska guldmedalisn.
Hvad damerna betraffar, gick den unga ko-
enhamnskan froken Sophy Casfenschiold vackert
ram fran seger till seger, men blef i finalen sla-
gen af mrs Annam och afven var svenska fru S.

)

En mN - d
Fick spelade utmarkt utan att dock
erofra nagoi pris. .

Dubbelspelet for herrar bjod pa
manga vackra matcher, af hvilka sar-
skildt ma ndmnas den, da det sven-
ska paret Setterwall—Kempe beseg-
rade  engelsmannen Gore—Barret,
hvarigenom de véra hade tillkampat
sig en plats i finalen dar de sedan
fogo andra pris. De béasta bland de
ofriga paren voro fransmannen Go-
bert—Germot, som segrade, samf
Dixon—Beamish.

| dubbelspelet for herrar och da-
mer vunno svenskarne ett tredje pris
enom fru Fick—hr Setterwall,” under
et att den olympiska guldmedaljen
erdfrades af det engelska paret mrs
Hannam—Dixon. Andra pris fingo
engelsménnen  miss  Aitchison—mr
Barret.

Al gick for ofrigi flott och bra,
sa att man knappast kan ténka sig en
béttre och lyckligare borjan Dpa
Olympiska spelen i Stockholm. et
badar godt for fortsattningen, nar
densamma kommer den 29 juni.

SPORTSMAN.

5. A. F. Wilding, 3:e pris i single. 6. A.!
W. Gore, det engelska lagets kapten. 7.
Froken Sophy Castenschiold, 2:a pris i
damspel. 8. A. H. Gobert, segrare i enkel-
och dubbelspel. 9. H. Roper-Barret, 2:aU
pris i herr- och damspel. ®
i«<£]

®EL



6/7? So/t=

MALMO FINNS DET EN

liien  bokbinderiverkstad,

hvilken numera bland bok-

vanner och iniresserade

har ett icke ringa anse-
ende. Man har funnit, att den bade
genom ordning och trefnad och ge-
nom ett ovanligt godt och smakfullt ar-
bete fordelaktigt utmarker sig, och
den unga innehafvarinnan, froken Elsa
Ljunggren, har hunnit skaffa sig stora
och berattigade sympatier.

Det dr namligen sa, att det annu icke
ar sa sardeles lange sedan Elsa Ljung-
gren- gick i Malmd hogre laroverk for
flickor och var en liten skolflicka, som
visade ett afgjordt intresse for bokpéar-
mar. Kanske mera for parmarne é&n
for bockernas innanméie — hvad vet
jag? — i alla héndelser ar flickan i
fraga nu en ganska boklard person,
bade hvad bdckernas yttre och inre
betraffar.

Nar skolan sd var undanstokad, kom
Elsa Ljunggren i bokbindarlara, sokte
upp kénda méstare pa omradet och
matte ganska snabbt ha salt sig in i yr-
kets hemligheter, ty hon var annu ej
mer an nitton ar, da hon satte upp eget
bokbinderi.

Under de sedan dess gangna aren
har Elsa Ljunggren visai hvad hon dug-
de till. ffon har redan fran borjan blott
velat gora det béasta arbete, har for-
denskull ej anstéllt hos sig andra ar-
betare an erkandt skickliga, och har
trots en dyrbar personal lyckats ej al-
lenast halla sitt bokbinderi i gang, utan
afven framgangsrikt utvidga det. Den
praktiska sidan af saken har hon allt-
sd forstatt och utvecklat pad kort tid,
och det ar redan ganska mycket. Men
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under arbetets gang ofverlamnade hon
snart sjalfva bindningen at sina arbe-
tare och tog sjalf itu med konslhandi-
verket och det med en lust och energi,
som &r anmarkningsvard. Det finnes
nu redan en mangd konstnarliga bok-
band af hennes hand, och de &ro
samtliga prof pa en strang och redlig
smak och god urskillning gentemot de
manga forvillande stilarter, som &annu
sticka fram wur forra &rhundradets
smakfdrfall och ohjalpliga billighels-
handtverk. Oberérd af Jungendstil och
tyskeri har Elsa Ljunggren mera tagit
engelska forebilder vid sina monster-
kompositioner, och det ar en angenadm
enkelhet och renhet ofver hvad hon
inom sitt yrke astadkommer.

Af narstaende bilder kan ju hvar och
en bilda sig ett omdéme om nagra
band i olika skinnsorter, som harstam-
ma frAn froken Ljunggrens verkstad.
Kanske bor samtidigt erinras om négot,
som det fardiga bandet knappast ger
en riktig forestéllning om: det mddo-
samma arbete, som ligger bakom, den
skicklighet och precision som erfordras
vid t. ex. forgyliningens anbringande for
hand i bestdmda monster med blommor
och blad inlagda i olika farger, den sa-
kerhet och det omddme, som ar af né-
den for att f& band, forsattspapper,
bokpapper och tryck att bli till ett vac-
kert och gediget helt. — Man kan blott
onska, att froken Ljunggren allt fort-
farande matte ha lust och tdlamod att
arbeta vidare pa en i vart land mera
sallsynt och mycket vélbehoflig konst-
gren, i hvilken hon redan natt sa langt.

H.
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Eremilagel.

(Forts.)
mm EN HVAD VAR ATT GORAl

Under vanliga  forhallanden

hade Roosenhielm hellre legat

kvar pa landsvagen, tills han

biet omhéandertagen af forbi-
farande, &n han skulle sokt hjélp och
gastfrlhet under en ovéns tak. Men flickan
hade sa fortrollat honom, att han var be-
redd félja henne genom hagar skogar och
moras, till och med in i sjdlfva berget till
troll och dvargar.

Att major Gyllenldds pa Stora Ulfgarda
hade manga och stora fel det visste Roo-
senhielm mer &n val, men att han hade en
sd harlig dotter, det hade han inte kunnat
vénta sig eller ens trott mojligt.

Det foreféll honom, som hade han vaknat
upp till nytt lif. Kanske var han dod och
han, Erik 6ch den haltande hésten gingo med
en angel ofver paradisets angar.

Han hade aldrig sett solen lysa sa Klart
och sa _harligt och aldrig hért larkornas sang
ute pa falten sa upplifvande som just nu.
Han hangde sig ¢fver pa Eriks skuldra men
vid alla tillfallen passade han pa att trycka
flickan och krama henne.

Majoren var bortrest pa flera dagar och,
som han var &nkling, fog hans hushallerska,
mamsell Berglund, emot.

Det blef genast baddadt och iordning-
gjordt i gastrummet och Roosenhielm blef
lagd i s&ng, medan Erik hdmtade en ldkare

| den stora sdangen med de hvita omhén-
gena ldg nu ofverstekammarjunkaren och
njét som ett barn af solljuset fran de smaru-
tiga fonstren pa det hvita furugolfvet.

| ett horn stod en kakelugn pa ben och
med bldmalade kakel och midt emot sangen
stod en chiffonier med inlaggningar och en
enkel pendyl, som inte varit uppdragen pa
Iangua tider.

Pa kvallen kom doktorn, sent omsider.
Han satte brillor pa, med runda guldbagar
och undersokte och forklarade att det hela
blott var en mindre skada i knaet och nagra
obetydliga ~ skrapningar, som alltsamman
skulle vara lakt pa mycket kort tid.

Knéet skulle allt som oftast forses med
vata omslag.

Doktorn at kvéllsvard och satt sedan och
konverserade vid en flaska bishoff och en
pipa inne hos Roosenhielm, tills det blef tid
att bryta upp och aka tillbaka till staden,
nara tva mil.

Som major Gyllenlads inte hade nagon
betjant, bestdmde mamsell Berglund, att
Erik skulle 1&gga om Roosenhielms omslag,
men slutligen blef flickan 6fvertalad att gora
det.

Resultatet vardt, att hon stannade néastan
hela dagarna inne hos sin patient och denne
undfagnade henne med allehanda historier
fran hofvef och fran Stockholm.

Flickan hette Marie Anne och var fjorton
ar. Hon var sa ovan vid besok och .upp-
marksamhet, att hon fann det hela sa nytt
och trefligt. Roosenhielm var ju en sadan
stilig och statlig herreman med fina manér
och det drojde inte manga dagar, innan de
tva voro de basta vanner pa jorden.

Ibland tyckte mamsell Berglund, att fro-
ken blef inne for 1ange och hon stack in huf-
vudet, men, egendomligt nog, skulle alltid
just da bytas om omslag.

ANNA SAHLSTROM: SJALFPORTRATT.

Anna Sahlstrom.

TT NAMN ATT KOMMA IHAG, EN
konstndrinna, som kommer att bli
mer och mer beromd!

Man spar sadant gladeligen och
tvarsakert, nar man pa Anna Sahl-
stroms utstallnlng i Hallins konsthan-

del stér infor dess trettiotal portrétt. Inte ett enda
aterger nagot sarskildt markligt eller skont eller
djupsinnigt ansikte, och dock &ro de alla markliga
hvarf och ett pa sitt satt — en Karaktaristik S&
skarp att den svider och som stundom gar pa
gransen till karikatyr. Bilden ar dock ett por-
tratt, och konstnarinnans uppfattning af sardra-
gen — atergifven i nastan brutalt enkla, men be-
undransvérdt sdkra drag — det ar just den, som
gjort den vard att aterges
Midt bland dessa med ett satiriskt stank sedda
mannlskor sticker malarinnans TJalfportratt af.
Det har ndgot romantiskt, ndgot af poet fran ett
svunnet arhundrade och pd samma gang modern
patos och sjalfhafdelse.
Den, som bar detta ansikte och gjort detta an-
sikte, kommer att ga langt. s

Mamsell formanade Marie Anne flera gan-
ger och en morgon var hon riktig strang inne
i salen. Det var inte comme il faut och en
ung flicka maste alltid bemdda sig, att €]
gifva anledning till prat. Om majoren vore
hemma, finge hon nog inte alls vara inne hos
Roosenhielm.

Marie Anne vande sig tvart pa klacken och
sade att harvidlag gjorde hon, som hon sjalf
ville.

Om han vore en pojke i hennes alder,
kunde det ju sa vara, men han var ju som en
far for henne — och forresten kunde hon mer
klandras, om hon végrade honom denna
tjanst.

Hur kunde mamsell forebrd henne, att hon
hélpte och vardade en stackars Sjuk'

Mamsell hade intet att invanda, hon var nu
pa det hela taget ocksa sjélf intresserad af
den fine kavaljern.

En kvéll stannade Marie Anne lange inne
hos Roosenhielm, langt efter sedan mamsell
knackat och talat om, att det var tid att ga till
sangs. Flickan kunde inte slita sig ifran be-
rattelsen om kung Gustaf pad Haga och alla
hans fester, men s& kom mamsell och var
otdlig och dé var ej annat att gora &n att
niga och saga godnatt.

Hon hade varit sa sot i kvall, att han inte
kunnat slappa henne.

Han kunde inte somna, utan tog fram en
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fransk roman och lag och laste. Men hur
det var, forstod han ingen franska i kvall.
Boken trottade honom — den handlade vis-
serligen om en ljuf liten flicka, men hur lif-
16s, hur tom och platt var hon inte mot hans
Marie Anne, med rdda band i de ljusa fla-
torna och vristband ofver de hvita strum-
porna.

Han sléackte ljuset och Iag lange och vred
sig utan att kunna sofva. Pa bordet vid ljus-
staken, ljussaxen och elddonen Iag hans
klocka en gammal familjeklenod med myto-
Ioglska figurer i upphojdt arbete pa boetten.
Da och da tryckte han pa bygeln och slag
pa en liten silfverklocka berattade, hur
manga timmar och kvarter tiden skridit.

Det var mansken och gardsplanen med
sina flyglar var upplyst som pa ljusa dagen
och inne i gastrummet kastades stark reflex,
sa att foremalen tydligt kunde urskiljas.

Da horde Roosenhielm ett latt tag pa las-
vredet och ett hufvud med upplost héar
stack in.

— Sofver ofverstekammarjunkarn?

Nej det gjorde han inte.

Han satte sig till hélften upp i séngen.
Hvad var det hon ville?

Hon hade aldrig tankt pa att vara blyg el-
ler generad, men pa en gang kom en angs-
lan ofver henne och hon ville springa ut
igen. Roosenhielm ropade pa henne och hon
gick in tillbaka.

Hvad var det hon ville?

Jo, hon hade inte kunnat ga il hvila." Hon
hade bara suttit och tankt pa den historia,
hon inte fick hora slut pa, den om Armfelt,
som skulle slass med gardeskaptenen, dar-
for att denne foroldmpat grefvinnan Liewen.

Hon ville bara héra hur det gick.

Hon stod i det blaaktlga ljuset framfor
hans sdng. Hon var oemotstandllg, dar hon
stod och strok haret ur Ggonen.

Han drog_henne ned i en stol bredvid bad-
den, och sa fortsatte han sin berattelse om
duellen, under det flickan satt och stirrade
ut i manskimret med stora 6ppna o6gon.

Efter denna berattelse foljde en hel rad
andra och till slut kom en om honom sjalf,
nar han var vid hennes ar och den var sa
rorande, att hon grat. Han hade uppbjudit
hela sin berattarformaga och formade om
historierna sa, att de just skulle bli intres-
santa for henne.

Nar han kom till den gripande poéngen i
beréttelsen om sig sjalf och fann, att den
gjorde verkan, drog han ut den i det oand-
liga, tills Marie Anne storgrat och han ma-
ste taga hennes hand och trosta henne.

Sa krop det fram, att han tyckte de tva
skulle passa sa bra samman som man och
hustru. ~Marie Anne tyckte det skulle vara
“forfarligt roligt” och hon gick garna in pa
saken.

De voro nu féastefolk, de horde ihop, det
var nagot alldeles nytt — o, hvad han var
rar.”

Sa fortsatte de lange att tala om hur de
skulle ha det och han lat henne géarna fa en
ljusblda brokadkladning och mahognimaébler,
som kung Gustaf hade pa Haga.

Timmarna gingo och Marie Anne hade
“fortjusande roligt”, nar hon tankte pa allt.
Men, nar den gra morgondagern smag sig in
i rummet och steg hérdes ute pa gruset mel-
lan flygeln och stallet reste hon sig upp och
forsvann hastigt ut.

Med aterhallen andedrakt smog hon upp,



for att inte knarrningarna i trappan upp till
hennes vindsrum skulle vacka mamsell, som
bodde pa det andra gafvelrummet.

Men mamsell horde gudskelof daligt af
naturen och nér hon dessutom var i djup
sémn, kunde intet i varlden stdra hennes ro.

Marie Anne skyndade sig hastigt i sang.,
Hon hade en underbar kansla af nagot nytt,
nagot egendomligt, som hon aldrig kant forr
— och hon var lycklig, fast hon skalfde som
i frossa och med kudden pressad in i sin
famn somnade hon och dromde, att hon ide-
ligen holl pa att snafva i ett langt, langt slap
af ljusbla, praktig sidenbrokad.

Nasta dag kom majoren hem och han
sande in mamsell och lat fraga, om ofver-
siekammarjunkaren ville tillata honom kom-
ma in ett 6gonblick.

Majoren kom, rent pinsamt hoflig och lika
pinsamt korrekt och de bada herrarna, den
ene liggande, den andre staende, forde en
kort ceremoniell konversation, spéckad med
datidens alla hoflighetsfraser.

N&r denna var slut, bugade majoren l4tt
och gick med vardiga och hogtidliga steg
darifran, som om han utmanat den andre pa
duell.

Roosenhielm
sakerna stodo.
fatt planen Klar,

Han skulle gifta sig
ingen hade sa bedarat
med det, hennes far
enda barnet.

lag och tankte ofver, hur
Han hade sd smaningom

med Marie Anne —
honom och icke nog
var rik och hon var

(Foris.) ufaure.  Operettens vokala del skottes af fru
Karsell, och herr Strandberg, hvilkas fri-
ska roster och musikaliska foredrag bereda aho-
rarne odelad njutning.
A NNONSER akola vaia Inlimnad* till VALREKOMMENDERAD, enkel och NORRA INACK.-BYRAN ansk. platseri A EGENDOM i Vastmanland, godt hem,

Fran scenen och estraden.

AMTID OCH EFTERVARLD HA Vi-
sat att de till hennes fulla vérde
uppskatta Offenbachs sangmo. De
aro alltid redobogna att anamma
hennes musik antingen den véller
fram i operettens lekande och sjélfs-
véadliga rytmer eller som i "Hoffmanns afventyr”
representerar den forndmare operaformen.

etta Offenbachs enda operaverk, skrifvef da
mastaren hade det mesta af sin musikaliska gar-
ning bakom sig, ar nu aferuppsfandet pa var
stora lyriska scen och verkar lika friskt och in-
tagande som forr. Synd bloft att ej libretton ager
samma medryckande” formaga som musiken! .

Det vokala utférandet var lagdt i handerna pa
ndgra af operans framsta formagor och var till-
fredsstallande nog, men skulle kunnat ldmna ett
&n mer konstnérligt resultat, om rollférdelningen i
frdga om ett par partier varit en annan. ]

en synnerligen vackra uppsattningen fortjanar
sitt_sérskilda loford. .

Oscarsteatern fortsatter pa den med upptagan-
det af "Frihefsbroderna” inslagna vé%en att ge re-
Prlser af de aldre operetterna_och har nu senast
ramfort Suppés musikaliskt pigga och meloditsa
samt textligt ganska muntra operett “Donna
juanita”, .

Bara for Donna Olympias skull &r det vardt att
offra en kvill pd Oscarsteatern. Denna beda-
gade spanjorska, som ej kan se en manlig indi-
vid utan att hennes émma kénslor floda ofver
bréddarne, spelas namligen ypperligt af froken
Berentz som e skyr nagra medel for att gora
figuren_drastiskt roande. ] ]

Or ofrigt aterser man med ndéje herr Rin g-
val | i alkaldens roll, dar hans gemytliga skamt-
Iynne visserligen ej har tillfalle att” komma med
nagot originellt, men han roar i alla fall med sina
k&nda grepp, och fru Meissner som en mycket

racids och skdlmsk kadett, den lilla René

Ett par konserter ha férekommit i sdsongens
sista timmar. Den ena gafs af pianisten Uno
Sundelin, hvilken ar en betydande talang pa
klaverspelets rikt bearbetade falt. = Man beun-
drade i frdmsta rummet hans tekniska férmaga,
som ar lysande, mindre hans framhéfvande af
tondikternas personliga innehdll; dar saknar han
annu den analyserande egenskapen. )

Konserten nummer tva gafs af froken Signe
Carlson, hvars glansfulla rést trangde in j sja-
len som ett varmt solsken. Det var sang, sang i
ordets akta mening, en sddan som, ehuru bunden
af konstens lagar, ej vet af deras tvang utan fri
och gladjebringande springer fram ur sfrupen.

*

1 ”De fem Frankfurtarne” af Carl Rdssler har
Svenska teatern fatt det IémPIiga varprogrammet,
ett fint och gemytligt lustspel med latt utkonture-
rade gestalter “och en ansldende liten handling
af ljusf idyllisk karaktar. Till p& kopet kan histo-
rien kallas ”sann héndelse”, hvilken fortroende-
ingifvande etikett alltid slar an pa& publiken. Ty
dessa fem judiska frankfurferherrar ha, som vi
veta, lefvai och lefva d&nnu genom sina afkomlin-
gar, och Europas stater begagna dem fortfarande
som sina bankirer.

Det angenama stycket spelas godt och med det
ratta goda humoret. En sarskild komplimang for-
tjgnar fru Fahiman for sin dgediget konstnar-
iga framstallning af den aldriga” stammodern,
hvars lugna vishet och starka moderskérlek ge-
nomstrommar det gamla huset vid judegatan [ik-
sam en varm violoncellion. Afven herr Riegos
raskaraktdristiska spel i brodern Anselms roll
s& fritt fran chargering, mad raknas till den for-
namliga scenkonsten och en af denne skadespe-
lares allra b&sta uppgifter. .

Hr Wingard astadkommer en frisk och mun-
ter bild af den lattsinnige hertig Gustaf, som for
sina skrala statsfinansers skull” ar pa vippen att
gifta sig in bland frankfurtarnes kassa'fa\isﬁ(iﬁ

SPRAKK.

LARARINNA vid komm,

Expeditionan aenast fredag for att
kunna Infoéra* | féljande veckat num-
mer.

LEDIGA PLATSER

TYSKA, som &r villig undervisa tva
burn. — 11 och 8 &r —t i tyska spra-
ket. far anstallning juli och augusti
man. Svar till Grefvinnan S. M@rner,
Bjorksund.

VID EKHAGEN, Blekinge och Gotlands
lans anstalt for sinnessloa barn, blir till
hosten eventuellt en lararinnebefatt-
ning ledig. Ansokningshandlingar stall-
da till 'Styrelsen under adress Ekhagen,
Karlshamn, bora vara inlamnade ~se-
nast 1 juni. Né&rmare meddelar Fore-
stdndarinnan.

FOR BILDAD, huslig och ovélrenomme—

rad dam, ej Ofver 35 ar, finnes i
Stockholm plats att foresta hemmet
for medelalders, valkand, oberoende

képman och hans 19-drige son. Re-
flekterande torde sanda svar till »W.
X.» adr. S. Gumelii Annonsbyrd, Stock-
holm, med uppgift & ref. "och foto.,
som diskret aterstidlles om platsen ej
erhdlles. Utan basta ref. gore sig in-
gen besvar.

EN BATTRE barnkar flicka, som med
husmoderns hjalp &r villig skdta min-
dre hushall och 2 sm& barn erhdller
plats 1:sta juni. Lén 20 kr. Svar
med foto. och betyg /till »Barnkéar»,
Eskilstuna p. r.

BILDAD, musik., ansprakslos flicka,
erhaller mot fritt vivre plats sdsom
sallskap och hjalp i mindre ~lakare-
familj vid vastkusten. Svar till »La&-
karefamil.]», lduns exp.

FOLKKINDERGARTEN. Forestanda-
rinneplats ledig nasta host. Ansok-
ningar foére den 25 ;maj. Narmare
upplysningar af Fréoken "E. ,Trybom,
Skara.

FROKEN, palitlig och barnkar, \som
ar villig deltaga med diverse goro-
mal i ett hem (jungfru finnes) samt
delvis skdta 2 pojkar, 4 och 1 ar,
far plats i familj i narheten af Stock-
holm 1]J'uni. Svar (med upplysnin-
gar och fotografi, som atersiandes, till
Fru A. Lottiger, Sundbyberg.

FOR BARNFROKEN kunnig i sémnad
finnes plats i familj med 3 barn dar
jungfru finnes. aturskont 'beléaget
hem vid Vestkusten. Svar med foto.
och I6neansprak till »A. L.», Iduns
exp.

FOR betalande hushallselev finnes plats
& badortsrestaurant i naturskén (trakt
i melleista Sverige. Allm. telefon: So-
der 27 47. Svar emotses i biljett till
»S. _Bx_l_ lduns exp.

ANSPRAKSLOS och treflig flicka kan
mot att deltaga nagot i enklare mat-
lagning fcr 30-arig tjansteman och en
dldre kvinna fa vistas nagon tid pa
landet i Norrland. Eget rum_ och all-
ting fritt. Svar med upplysningar och
foto., som atersandes, till  »Norrlandsk
sommarhvila 1912», Centralpostkontoret,
Sthim f. v. b.

ansprakslos flicka fran godt hem, van
vid arbete erhéller plats nu genast
som barnskoterska. Svar till* Fru Anna
Ahlgren, Engelbrektsgatan 6, 'Gefle.
PLATS FINNES fran 1 juni for ung,
bildad, enkel flicka .som husmoders
hjalp vid mindre landtbrukarhem 4
Upland. Jungfru finnes ej. Loén 12
kr. i min. Svar till »Eget rum», post-
kont., Odengat., Stockholm.

SKULLE ENGLISH LADY, eller
svenska, fullkomligt kunnig i engelska
spraket, vilja mot fritt vivre pd lan-
et i sommar, undervisa en ung dame
i engelska? Svar till Froken Agnes
Perry- Berzeliigatan 25, Goteborg_
HUSFORESTANDARINNA, fullt kom-
petent i matlagning och uppkdp jam-
te inlaggningar samt att handleda
tjanstepersonal erhaller férmanlig plats
den 1 Iju,li a4 ett storre pensionat i
Stockholm. ~ Svar markt »A. B- H»
med uppgift om &lder och referenser
torde lemnas till Iduns exp.

EN BILDAD yngre dam intresserad
af barn o6nskas fran september till
svensk-talande familj i Helsingfors for

trenne gossar omi 5 och 7 ar. Stora
fordringar uppstallas hvarfér endast
vélrekommenderade kunna _ifrdgakom-
ma. Svar jamte l6neansprak till Ha-
radshofding” Hj. Ekholm, Karis, flbin-
land.

PLATSEN som BAGERIFORESTAN-

DERSKA vid Pited Hospital och Asyl
blir ledig den 5 aug. Loneférmanerna
aro 400 kr., anstaltens kost jamte 125
kr. i kostférbattringspenningar, = mo-
blerad bostad med lyse och bréansle
samt tvatt. Ansokningar med betygs-
afskrifter insandas fore juni_méanads
utgéng till Hospitalskontoret.

EN FROKEN med vana att skota smé-
barn, flitig och arbetsam, Villig att
deltaga i stddning och andra inom hus
forekommande arbeten finner plats i
en battre familj. Anbud med upp-
gift ofver l6nepretentioner, betygsaf-
skrifter och uppgift nar platsen kan
tilltradas séndes till market »Barnkar»,
under adress S. Gumelii Annonsbyra,
Stockholm f. v. b.

A EGENDOM, néarheten af Sthlm, far
lararinna plats for kommande lasér,
helst nagon som genomgatt mindre se-
minarium och laroverk eller endast 1&-
roverk, undervisningsvan i skoldmnen,
tyska, musik. Elever tre, 10, 8, 6 ar.
Vid. snarast Nya Inack.-Byran, Ja-
kobsbergsg. 34, 1 tr. 6. g., Sthim.

FOREISTANDARINNEPLATSEN

vid Folkarna barnhem &r ledig att
tilltrada 1:sta juli. Loén 400 kr. eget
rum och allt fritt och. skall hon en-
sam fostra och varda 8 a 12 flickor
fr. 6 till 16 &r. Ansokan insandes
fore 5 juni till ordf. for hemmet dok-
tor Th. Winbladh, Krylbo.
EN  ansprakslos, troende flicka
(helst sjukskoterska) kunniii sLukvérd,
onskas som hjélp och sallskap at aldre
herre, dfven villig deltaga i lattare
smasysslor inom hemmet. Svar jamte
foto.” och I6neansprdk ins. inom 14
dagar till »Norrlandshern», Iduns exp.
PA GRUND AF iSJUKDOM far koker-
ska eller koksa plats nu genast. Plat-
sen kan é&fven skotas af battre flicka.
Svar till »Forvaltaren:), Alfvestorp.

at lararinnor, vardinnor, sjukskot., kon-1 far for kommande lasar

tors-,
nar.

affars-, sillskaps-, ~ Ihushallsfrok-
Malmskillnadsg. 27, iSthim.

En ofverskoterska och en
afdelningsskoterska
f4 plats & Gefle fattigvardsinrattning.
Loneformaner for den forra 700 Kr.
och for den senare 400 kr. jamte
allt fritt for bada. Platserna _tilltra-
das 1 juli innevarande ar eller tidigare.
Ansokan, stalld till Fattigvardsstyrel-
sen, Gefle, skall vara atfoljd af al-
ders- och frajdebetyg, lakarbetyg, in-
tyg angdende utbildning och  Torut-
varande tjanstgdring samt sodkandens
foto. Ansokningstiden utgar den 25
dennes.
Gefle den 2 Rm{'} 1912,
FATTIGVARDSSTYREISEN.

Hushallerskeplatsen

vid Goteborgs Hospital ar till anso-
kan Iediig nu genast. Lon 600 kr. jamte
alderstiliagg efter 2, 5 och 107ars
tjanst med 10, 20 och 40 °l0 & lonen
och allt fritt, samt, nar s&dan kan
beredas, semester. Efter val vitsor-
dad tjanstgéring pension efter 55 lef-
nads-_ och™ 20 ‘tjanstedr. Ansoknings-
handlingar (med lakare- och prastbe-
tyg) torde snarast méjjlisgt insandas till
ysslomannen.

Den af Goéteborgs och Bohus lans
landsting aflénade sjukskoterske

befattningen i Jorlanda distrikt

ar till ansékan ledig.
Sjukskoterskan, som antages pa tre
manaders t‘)msesidi? u?psagning, skall
aga god frajd, god hélsa och tillrack-
liga kroppskrafter samt godkénda vits-
ord ofver genomgangen ~sjukskoterske-
kars vid nagot af sjukhusen i Gote-
borg, Stockholm, Uppsala eller Lund
eller annan darmed {'{émfb’rlig sjukvards-
anstalt afvensom fullgjort minst en
manads tjanstgoring & nagot epidemi-
sjukhus, 'helst i Goteborg eller Stock-
holm. Lonen, som bestammes af lands-
tinget, ar 750 kr. om aret med 2:ne
alderstillagg, hvartdera & 50 kronor,
hvaitill Kommer fri vard & lanets sjuk-
hus for tillfélli% sjukdom &fvensom
viss ersattning Tor “enskild vard af
icke smittosam sjuk. Tjansten (skall
tilltradas den 22 juni 1912. Ans6knin-
gar, stéllda till landstingets forvalt-
ningsutskott och atféljda af behorig-
hetshandlingar, skola insandas 'till
landstingets sekreterare, lansnotarien
Thorin, adr. Goéteborg, fore den 24
maj 1912
Goteborg 1 maj 1912.
Goteborgs och Bohus lans Landstings
Forvaltningsutskott.

I o -
Hemforestandarinnor
vid Sunnerdahls Hemskola
& Sabyholm.

Under instundande sommar komma
att anstallas fyra vikarier under hem-
forestandarinnornas semester. Hvarje vi-
kariat kommer att omfatta 6 veckor.
Arvode efter 1,170 kr. pr &r jamte
fritt vivre. Ansokningar torde stal-
las till direktionen for 'Sunnerdahls
Hemskolor pa landet. (Stockholm, och
fore den 25 maj sdndas till underteck-
nad, Hemskolans rektor, under adr.
Sabyholm, Bro.

C. L. LOHMANDER.

musikalisk,
undervisningsvan lararinna férmanlig
lats; tre elever '8, 91/2, 11 ar. Vid.
ya Inack.-Byran, Jakobsbergsg. 34,
1 tr., Sthim.

PLATS finnes genast i val situerad
lararefamilj i Goteborg fér en an-
sprakslos, “villig och gladlynt flicka
af god familj, kunnig i matlagning
och bakning samt med sinne for ord-
ning och 'husliga géromal. Jungfru
finnes. Svar med foto. och beho-
riga upplysningar samt Iénefordrin-
gar till »Familjemedlem», Svenska Te-
legrambyréns Annomsafdelning, {Gote-
borg.

EN SKICKLIG KOKERSKA anvander
helst Klafrestroms spislar.
Dessa baka battre an alla andra,
da ugnen uppvéarmes fullkomligt jamt.
Begér priskurant, gratis och franko
frin Bruket, Klafrestrém.

PLATSSOKANDE

VARDINNEPLATS o6nskas i september
af bildad dam. Kunnig i ett hems
skotande och att handleda tjanare.
Talar engelska. Blidt och godt humor
och varmt rekommenderad
ende méangarig plats. Svar till »Godt
lynne», lduns exp.. Sthim.

FLICKA, som nasta ar amnar aflagga
studentexamen, Onskar i sommar kom-
ma i god familj i mellersta Sverige
for att lasa upp kvarsittare i till och
med klass 5. Fritt vivre och vid
mycken lasning nagon erséttning. Svar
till »Prastdottep), Bro prastgard, Ko-

ping;

ELEMENTARBILDAD, musikalisk flic-
ka, kunnig i matlagning och barnavard,
bdifvande skolkokslararinna, onskar for
vinnande af praktik plats i storre
landthushall mot fritt vivre. Svar till
»Familjemedlem», under adress IS- Gu-
meelii “Annonsbyrd, Stockholm f. v. b.
15-ARIG FLICKA &nskar mot fri vis-
telse under sommarferierna i battre fa-
milj pad landet, undervisa barn i 12-
och 13-ars aldern. Svar markt »6-klas-
sist», Iduns exp.

23-ARIG béttre flicka 6nskar plats i
godt hem, dar jungfru finnes som hus-
moderns hjalp o. séllskap. Ar kun-
nig i matlagning, nagot sémnad samt
handarbete, ar for bfri?t van vid hus-
liga goromdh Svar till »Familjemed-
lem 23» Iduns
LANDTBRD.
forek. gérom.

iexp.

onsk. pl. att Helt. i
om mojl. f» lara pia-
nosp. Kun. i handarb. van hjalpa till
i hem. Sv. fill »Juni», Sdlvesborg!.
21-ARIG NORRLANDSKA 6nskar plats
i familj dar jungfru finnes. Ar vil-
lig bitrada frun 1 alla inom ett hem
forekommande g"romal. Kunnig i enk-
lare matlagning och sémnad.  Svar
till »Norrlandska», Munksund p. r.
21-ARIG LANDTFLICKA, van vid in-

omhus forefallande goromal, soker plats

i béttre familj i Stockholm.
kunnig i och med ha
och bakning.
Upsala p. .

Nagot
for matlagning
Svar till »Hosten 1912»,

ran forega- 9

mellanskéla Onskar mot fritt vivre o.
resor. _ sommarplats. Nagot musik.
Svar till »X. Y. Z», Hvetlanda.

KONDITION. Elev vid Kungh hégre
lar.-sem. o©nskar- sommarkondition *15
juni—15 aug. Svar: »Sem.-elev», Iduns
exp.

EN ord. flicka onskar vara forestan-
derska behjalplig p& koloni eller Hvi-
lohem. Tacksam for svar till »M. Ax.
Skottes Annonsk., Odengatan 63.
EN BATTRE, 'foraldralés flicka onskai
plats som séllskap och hjalp i godt
stilla hem pa landet. Svar till »Wal-
borg», lduns exp. f. V. b.
ANSPRAKSLOS flicka soker plats of-
ver sommaren mot fritt vivre att del-
taga i forefallande géromal, foretrades-
vis matlagning. Kunnig i sdmnad, on-
skar tilltrada i borjan af juni. Svai
till »Familjemedlem», Allm. Tidn. Kont
Gefle.

BILDAD hushallskunnig flicka o6nskai
plats i godt hem, dar jungfru finnes
Kunnig i math, bakn. o. s. v. Goda
betyg. Svar »Enkel—Duglig», Sv. Tele-
grambyran, ,Sthim.
UPPSALASTUDENTSKA onskar o6fvei
sommaren anstéllning (helst rpa landt
egendom) att lasa med barn i mellan
klasserna. Svar till »Studentska 08»
Iduns exp.. ,,

UNG FLICKA som med goda betﬁ}.
enomgatt 8-klassigt laroverk soke
treflig plats ev.' endast fér sommaren
Svar “med loneférmaner till »K. B.w»
Goteborg 4 p. r. inom 8 dagar.
NORRA INACK.-BYRAN ansk. lararin
nor, vardinnor, sjukskét., kontors-, af
fars-, sallskaps-, hushallsfroknar. Malm
skillnadsg. 27, Sthim.

UNG bildad flicka ©nskar plats son
hjalp och séllskap i god familj da
jungfru finnes. Svar till »Familjemed
em», Vasterlanggatan 15, Kalmar.
HVEM vill ha hjalp under som. a
frisk, ansprékslos ~flicka, som ar vil
lig deltaga i alla husliga bestyr. Sva
vantas tacksamt af »Greta», Kristine
hamn p. r.

UNG, bildad, mycket musikalisk flick
onskar 20 juni—20 aug. komma
god och treflig familj, att mot frit
vivre undervisa i musik och vara son
hjalp och séllskap. Svar till »Pianist»:
Kristinehamn p. r.
ELEMENTARBILDAD, musikalisk, fris!
och stark flicka onskar plats i familj
som &r bosatt i ndgon storstad, helst.
Stockholm eller Goteborg. Van vi<
husliga sysslor. Vackra ref. fran fore
gadende platser. Svar till »Ordentlig;
Postkontoret n:r 3, 'Goteborg.
VERKLIG HJALP! 23-3rig, bildad flic
ka onskar plats, helst pa landet,

battre familj, for att deltaga i all
inomhus férekommande arbeten. iSva
till  »Juni», Drottninggatan (359-—®6(
Karlshamn.

EN ENKEL, battre flicka onskar p’at
1 juni att tillsammans med husmoder
skota ett mindre hem,. Har genorr
gatt praktisk skola och har forestat
hushall pa landet, men 6nskar nu on
byte. LOn onskas. Svar till »Anspraks
16s 24», p. r. Mellerud.

OFRIGA platsannonser och inackord<
ringar se. sid. 339!



BARN-
KONFEKTION

basta snitt

OASORGSFULLASTE ARBETE

PRim TT6ER 3 TILLBEHOR

ERHALLAS

| DE FLESTA

BARNBEKLADNADSAFFARER | RIKET

OFVANSTAENDE FABRIKAT

finnas i rikhaltigaste sortiment till billigaste priser
hos

A.-B. Nordiska Kompaniet, Stureplan.

ratent. Hafregpyn o
Hairemjaol

Kanner ni trotthet, behofver
ni krafter, at hvarje frukost
GYLLBNHAMMARS pat. Hafre-
Myn och Hafremjol — trott-
heten forsvinner.  Tillverkas
under lakares kontroll.

KOKSALMANACK

Redigerad af
Elisabeth Ostman.

Inneh. af Elisabeth Ostmans Husmo-
derskurs i Stockholm.
FORSLAG- TILL MATORDNING FOR
VECKAN 19—25 MAJ 1912.

SONDAG. Frukost: Smérgasbord;
agg 1 smordegssnackor; mjolk; kaffe
eller te med hvetekringlor. Middag:

Farserad sjutunga i rulader; lammkot-

kaffe eller te. Middag: Falsk hare

med stufvad blomkal; ™ rabarberkram
med, mjolk.
LORDAG. Frukost: Smorgasbord

brackt skinka med stekta d4gg. M id-
dag: Korfkaka med smalt smor och

Iingon; saftsoppa med skorpor.
RECEPT:
Agg i smorsnackor (f. 6pers.).
Smordeg: 1 hg. mjél, del. vat-
ten, 150 gr. smor.
Stufnmg Rester af kokt eller
stekt hons, (omkr. 3 kkp. ifinskuret

kott), Va2 hg tunga i _tarningar, 8 cham-
pinjoner, (2 fartickor), 2 msk. smor (40
%r.?, 4 msk. mjol (40 gr.), 4 del. héns-
jong, 1 del gradde, 1 msk. ihvitt
vin, salt, socker, hvnpei)par
6 forlorade ég% persilja
Beredning: Smordegen beredes pa
kaflas ut till omkr. 3
mm. tjocklek Vanliga sma snackor
vandas UPE och ned. Degen lagges
ofver snédckorna, skares af rundt om
med sporre, tryckes till mot snéckan
och kanten putsas af. Snackorna stal-
las pa en plat och graddas vackert
?ula i varm ugn. Smordegssnackoma
af snackorna och hallas varma.
Svampen skares i fina térningar och
frases i smoret, tills det ;blir klart.
Den uppklammes da ur sméret med en
sked. Mijolet frases darefter med smo-
ret 2 min, buljongen samt gradden
tillsattas och sasen far koka 5 min.
En tredjedel af sdsen héilles i en an-
anan kastrull och afsmakas med litet

vanligt satt,

letter a la Nelson med dvar?potatls lcurry och kryddor samt spades med

kall aprikospudding med vaniljsas
Frukost: Smoérgasbord;

stekt farsk stromming med tomatsas]tet
mjolk; kaffe ellerifar ett upﬁkok samt afsmakas med

och potatis; agg;
te. Middag: Marinerade oxrulader
med pressad potatis; soppa pa torra
plommon.

TISDAG. Frukost: Smérgéshord;
{(%?rblff med stekt potatis; mj(‘jlk;

e eller te. Middag: Spenatsoppa;
ugnstekt sik med potatis.

ONSDAG. Frukost: Smérgésbord;
sill med dggstanning och potatis; kaffe
eller te. Middag: Ilonskroketter
kokt fruktpudding.

TORSDAG. Frukost: Smorgasbord ;
biffstek, med potatis; mjolk; kaffe eller
te. Middag: Groénsoppa; syltpann-

FREDAG. Frukost: Smdrgasbord ;
hafregrynsgrot med mjolk; stekt sili
med gradde och 16k samt potatis;

I'litet mera_gradde,

om s& oOnskas. |
resten af sdsen nedroras det skurna kot-
tungan och svampen, stufningen

vinet och kryddorna. Snéckorna fyl-
las med stufningen, ofvanpa Jlagges
ett forloradt &gg med currysadsen i
en krans omkrln%
Serveras som frukost- eller mellan-
ratt, i senare fallet uteslutas &ggen.
|

Farserad SJotunga i rula-
der (f. 6 pers.). 3 sjotungor pd om-
kr. 4 hg. st.,, 1 msk. salt (15 gr.).
Fiskfars: 4 hg. gddda = 150 gr.

skrapadt fiskkott, 75 gr. smér, 10 gr.
mjol, 1V2—2 del. gradde, 1 &gg, 2
tsk. salt, V2 tsk. socker, Vé tsk. hvit-
peppar, 1 tryffel.

Till kokning: IV2 msk. smér (30
gr.), fiskbuljong.

Till garnering: Hollandaise eller

<6p

Begar
maren till' klddningar oc
Crépe de Chine, Rayés,

Siden.

prof pd véra nyheter for varen och som-

blusar: Foulards, Voile,
Eolienne, Mousseline 120

cm. bredt, fran 95 Gre metern, i svart, hV|tt enfargadt och
kuldrt, afvensom broderade’ blusar och kladningar i

batist, ylle, larft och siden.

Vi salja endast garanteradt solida sidentyger direkt till
privatpersoner, porto- och tullfritt till bostaden.

Schweizer & Co, Luzem S 3 (Schweiz).

Sidentygs-Export.

— Kungl. Hoflev.

kraftsés, 2 tryffel, 12 kréaft-
eller rakstlartar

Berednin

persilja-,

oma urtagas,
skoljas val oc “tor enorna klippas
bort. En djup skéra skares med en
spetsig knif langs efter ryggbenet pa
bada sidor och filéerna skaras forsiktigt
fran benet, sd att de ej ga& sonder.
De laggas med skinnsidan mot en skar-
brada och kottet skares fran skinnet.
Gaélarna klippas bort och hufvudet,
benet och det hvita skinnet SkOUES
val och harpd kokas buljong!. Filé-
erna klappas ut med en fuktad kott-
klubba ingnidas med saltet och fa
ligga pa hvarandra ett par tim. Fisk-
farsen beredes pa vanligt satt och den
i fina strimlor skurna tryffeln rores i.
Filéerna torkas anyo med fiskhandduk,
putsas af och betickas pa innersidan
med_ett tunnt lager fiskfars. De rul-
las ihop med farssidan inat och stal-
las tatt intill hvarandra i en 1&g ka-
strull med flat botten, smord med det

I‘](otun

kalla smoret. (Kastrullen far elj vara
vidare &n att ruladerna helt fylla den,
annars forlora de sin form vid koknin-

gen.) Den fars, som sticker fram viel
ofre andan, slatas jamn med en sked,

Fpad i Ijumt vatten. Sa mycket fisk:

uljong spades pé, att det star natt
och jamnt ofver ruladerna, locket lag-
ges ‘pa Kkastrullen, som sattes in i
ordinar ugnsvarme och ruladerna fa
koka fardiga omkr. 20—25 min. Prof-
vas med vispsticka, om de dro genom-
kokta. Upp a%gas med halslef pa ett
varmt fat och fa rinna af. Pa ett
rundt fat, helst af silfver, halles sasen
och ruladerna stallas i en ring darpa.
Garneras med tryffeln, skuren i tunna
skifvor eller strimlor, persilja loch
kraft- eller rakstjartar. Serveras med
sma& kokta potatisar.

Lammkolletter a la Nelson
(f. 6 pers.). 12 lammkotletter, 2 tsk.
salt (10 gr.), V2 tsk. hvitpeppar, 3
msk. smoér (60 gr.).

Rismassa: 1 hg. risgryn, 2 tsk.
finhackad chalottenlok, 50 ? smor,
V2 lit. buljong, 1—2 &ggulor, 1—2
del." tjock gra de salt, hvnpeppar, 3
msk. rifven ost, 50 gr. smalt smor.

Beredning: Kotletterna behandlas
och kryddas ﬁa vanllgt satt, stekes latt
1 smoret och laggas pa ett fat.

Risgrynen skoljas (och fa rinna af Val!.
De frdsas darefter tillsammans Imed
loken i smoret, tills det ar klart, da

buljongen spades pd och grynen fa
koka under rorning, spadas med
mera buljong, om sa fordras Grynen

passeras “genom harsikt, blandas ‘med
aggulorna och litet thCk gradde samt
afsmakas med salt och peppar.

Rismassan spritsas vackert genom
garneringstratt pa kotletternas ofver-
sida, bestros med den rifna osten och
ofvergjutes med det smalta smoret.
Kotletterna laggas darefter i langpanna
och gratineras I varm ugn 8—10 min.,
laggas upp pa varmt fat med tart-
papper, garneras med persilja och ser-
veras med brun sds och dvargpotatis..
Kotletterna blifva saftigare, om fde
halstras ofver koleld.

Kall aprikospudding (f. 6
ers.). 350 gr. torkade aprikoser, 1,3
it. vatten, 125 gr. socker.

Till puddingen: 3V2 del. laf

spadet, 3—4 blad gelatin, de passerade
aprikoserna.

Beredning: Aprikoserna skéljas
val och kokas i vattnet, tillsatt med
med sockret, tills de &ro mjuka. La-
gen fransilas da, och aprikoserna pas-
seras. Gelatinet skoljes i kallt vatten,
klippes i bitar_och lagges i fruktlagen,
som darefter far koka upp och vispas,
tills den ar kall och borjar tjockna.
Da tillsattes fruktpurén, och ‘massan
halles i vattenskoljd och sockerbsstrédd
form och far std pd is 3—4 tim. att
stelna. Puddingen lossas fran kanten
med en spetsig knif, stjdlpes upp pa
flat glasskal, garneras med frukt och
serveras med vaniljsas.

Soppa pa torra plommon (f.
6 pers.). 250 gr. katrinplommon eller
sviskon, 1 kkp. krossocker, skalet af
V2 citron, 2 lit. vatten, 25 gr. potatis-
mjol.

Berednimr:; Plommonen  skéljas
mycket val i [jumt vatten och fa rinna
af. Halften af den stotes i stenmortel,
s& att karnorna krossas. De stotta och
de hela plommonen sattas pa i kallt
vatten och fa koka, tills de &ro full-
ligt mjuka, d& de passeras. Citronen
tvattas val, torkas och skalet afrifves
mot sockret. Den passerade soppan
kokas upp tillsammans med sockret och
afredes med potatismjolet, utrordt ii
V2 kkp. kallt vatten. Den far darefter
koka 2 min., afsmakas och serveras
helst kall med vispad gradde och sma
skorpor eller biskvier.

Kokt fruktpudding (f. 6 pers.).
50 gr. torkade ringépplen, 1 hg. tor-
kade aprikoser, 12 h? katrinplommon,
4 dol. vatten, IV2 del. krossocker (143
gr.), V2 tsk. finrifvet citronskal, 3
agg, 2 del. grédde.

Till formen: 2 del.

2 msk. kokande vatten.

Beredning: Frukten skdljes ytterst
vél i flera ljumma vatten och far ligga
i kallt vatten ofver natten. Af detta
vatten och sockret kokas en klar, sim-
mig lag; dari kokas forst &applena,
déarefter aprikoserna och sist plommo-
nen, sedan de urkramats. Lagen kokas
ihop, tills, den ar simmig, och halles
ofver frukten Strosockret smaltes un-
der rérning i en stekpanna, spades med
kokande vatten, och harmed beklades
en slat. 1ag bleckform. Nar frukten &r
kall, lagges den hvarftals i formen.
Aggen och gradden vispas tillsammans
och hélles “ofver frukten. Puddingen
graddas i vattenbad i ugn omkr. 1 tim.,

strosocker,

Resarboiiensoffa N:o 1.

(Hopfallbar). 2 Storlek: 75x190 cm.

Pris:

Med natbotten:

Gulbetsad... Kr.
Hvitlackerad

18:
20:

Med kattingsbotten:

Gulbetsad... Kr. 23.—
Hvitlackerad , 25:

y. Lim KOMMET, Greftngatan 241,

Fin, hvit och fraiche bli
hy och hud, om man alltid tvattar

sig med F. Paulis Ovicula (&g9)
tval, som innehaller de for huden
mest vélgorande hygieniska &mnen
och balsamer. Erholl guldmedalj
London 1900 sasom den basta
loalettval.

Varldsberomda.

SINGER E:0

SYMASKINS  AKTIEBOLAG
Filialer
pa alla storre platser.

Vid tillredandet af
Van Houtens Cacao

ar sloseri
onodigt och gagnlost.

Akti Béteborgs-
Knéckebrod.

Hygienkontrollant:

D:r G. Hjort
af Ornfis.

Tel.: 11 & 929.

utmarkt
s?rkande.
. Foreskrh-

| e r rl n o
_ ' ke,

Apoteket Lejonet, Malmo.

= Finnes é&fven i form af —

Tabletter.

Fas pa apoteken,

Prenumerera pa ldun!

I Sr IUL Ansjovis i Ostronsas

Erkéndt bdsta inlaggnii;.
Fon Bnsmakanel

Pannkakor,

Plattar och
Kott-Bullar

bli por6sa och lackraom
vid tillagningen litet af

Lagermans Bakpulver
Tomten

tillsattes. Se bruks-
anvisningen.
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PRIMA KVALITE!
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BASTA UTFORANDE!

HVARJE PAR 3TAMPLADT
MED OFVANSTAEfIDE VARUMARKE

FIMFIAS |

ALLA VALSORTERADE

SYBEHORS - MAHUFAKTLR-& KORTVARUAFFARER .

eller tills &ggblandningen ar stannad.
Den uttages, lossas fran kanten och
uprpstjalpes efter 15 min. Serveras helst

om sa onskas, med vispad gréadde
eller vaniljsas.

Till formen: 132 msk. smor (10
gré 2 msk. stotta skorpor.
eredning: Grynen skoljas, skallas
i hett vatten, sattas pa i den kokande
mjolken och f& koka, under rémin

tills de &ro néstan mjuka da de ha

itu och urkarnas samt blandas i

las u och fa kallna. Lefvem skol—

be':nﬁ’litstk OQ%E? (Zf ﬁ pe%r)ékt bog'- jes vg torkas, skéres i bitar, males

flask. 1 del. stotta s brpor 1 ms 3 gar. %enom kéttkvarn och passeras

salt'(ls ar), V& tsk. hvitp’eppar genom harsikt. Flasket males 2 ggr.

agg. aggula{ 2—3 del. gradde éller genom kvarn. Russinen skéljas i ljumt

erI 50 gr. spack. vatten, skéllas i hett vatten, skaras
il

penslmg 1 &agghvita, 2m.sk.
stotta skorpor.

Till stekning: 2 msk. smor (40
gré 5 del buljon

eredning: Kottet torkas med en

duk, urvriden i hett vatten, skéres i
tarnmgar och drifves gr. genom
kottkvarn. Férsen blandas darefter med
de stotta skorporna, kryddorna, (det
vispade é&gget och é&ggulan och rores
kraftigt 1 tim., hvarunder gradden till-
sittes matskedsvis. Farsen profvas ge-
nom att steka en liten bulle daraf,
om den ar tillrackligt kryddad och
lagom fast. — Spacket skrapas och
skares i fina strimlor. — En langpanna
smorjes med det kalla smoret, farsen
ilagges och formas med en sked dop-
pad i ljumt vatten, till en buIIe som
tillplattas pa bada sidor, sa att den
likna.r en harrygg, och spéackas tatt
med spéckstrimlorna. Haren penslas
med den uppvispade &agghvitan, be-
stros med stotta skorpor och stekes i
ugn omkr. V2 tim. Under tiden 6fver-
Oses den omkr. hvar 10: min. " Féar-
sen lagges upp pa varmt fat, skares i
tunna skifvor, garneras med persilja
och brynt potatis

Serveras med afredd sas och gelé elller
syltade ronnbaér.

Korfkaka (f. 6 pers.). 2 del. ris-
Eryn (2 hg.), V2 lit. mjolk, 3 hgf.
alflefver, 2 hg farskt flask, 30 rus-
sin (30 gr) 3 msk. sirap, 1V2 msk',
salt (23 gr.), Va2 tsk. hvitpeppar (x/2
tsk. mejram).

grynen
tillika med lefvern, flasket, sirapen
och kryddorna. Om sa onskas, till-
séttes litet mejram. Massan omrores
véal och fylles i en smord och brddbe-
strodd form eller stekpanna och gréad-
das i ordindr ugnsvarme omkr. tim.

Serveras med sldradt smor och lingon-
sylt.

VECKANS PRISTAFLING.

PRISTAFLING N:R 20.

DEN EGENDOMLIGA REKVISI-
TIONEN.

P& en storre restaurant inkom harom
aftonen en géast och lamnade féljande
egendomliga rekvisition till kyparen,
i form af en

REBUS.

1 2 Fat och 1 61 B alar.

Anna H—m.
Ldsning insédndes, undertecknad med
namn och adress, till Bed. af Idun
senast den 2 juni 1912. A Kuver-
tet bér angifvas pristafling n:r 20.
De tva forsta ratta losningar, som
vid den darefter verkstéallda grar.sk-

SI

— praktisk och teoretisk undervisning i huslig ekonomi —

boérjar sin 22:a termin hosten 1912 i nyinredd tidsenlig lokal

gatan 40. Personhiss,
rum och rymliga kok.
Obs.! sarskild undervisning

sel.

, Klarabergs-

duschrum, afkladningsrum med séarskildt toalett-

i gas-spisars anvandning och skot-

Prospekt erhallas och anmalningar mottagas af

ELISABETH OSTMAN, 34 Jakobsbergsgatan, 3 tr,, Sthim.

Riks Norrmalm 1 08.

dess

VIKIHGKRIfHIENS

sokta, forstklassiga ravaror och en i alla detalj

gifva hog glans; dess egens

Allm. 93 02.

ningen patraffas, erhalla féljande pris:
1:sta pris: en forsilfrad bagare eller
ocksd bocker — fritt val — till ett
varde af 10 kronor. 2:dra pris: boc-
ker till ett belopp af 5 kronor.

LOSNING TILL PRISTAFLING N:R 16.

& 6

Yid den foretagna granskningen af de
insanda lésningarna ha de tva forst
patraffade ratta losningarna lamnats
af foljande personer, hvilka alltsd er-
hélla de utfasta prisen: FOrsta
priset: Herr Jarl Christer Tenge-
lin, Thyfors bruk, Tyfors. Andra
priset: Fr. Edith Soédergren, Lud-
vika.

TIDSFORDRIF.

RAKNEGATA.

En) arbetare hade atagit sig att upp-
féra 100 famnar gardesgard. Som han
var ovan. vid detta arbete, gick det
tamligt sakta i bdrjan, men han for-
kofrade sig undan foér undan, sd att
hog hvarje dag hann {med tva fam-
nar mera a4n den foregdende. Efter
10 dagar var arbetet fardigt. Huru
manga famnar hade han uppfort for-
sta dagen och sista dagen?

REBUS.

ver
Josse.

JVI 16per* stor risk, om Ni ej
dagligen anvénder F. Paulis Az?/
moi med vatesuperoxid. Bland alla
munvatten har F. Paulis Azymol
enligt samstdmmande intyg den
angenamaste smaken och den kraf-
tigaste antiseptiska verkan.

MI* magen i oordning anvéand
da Vasens (f. d. Nordstjernans) Laxér-
marmelad. Behagligt och effektivt
afforingsmedel. Pris 1 kr. per ask.
Finnes pa alla apotek.

Moderna kontorsmdébler i stort ur-
val och alla slags Békne- o. Skrifma-
skiner jamte tilloehor erhallas .billi-

gast fran A. B. Affarssystems Kon-
torsutstéllning, Stockholm.

“Bast ar Vikingkram min vén,
skor, som borstas blott med den,
bli sa fina, starka, mjuka,
spricka ej och bli ej sjuka.”

utpraglade egenskaper att aldrig klibba eller smeta ifran si

9;
ormaga att utbreda suiytterst tunnt men likval tacka ladret och fort

ap att icke genom aflagring gora ladret hérat,
utan bevara skodonens naturliga utseende och smidighet uppnas genom ut
er fullandad tillverkningsmetod. Vikingkramen till-

verkas namligen 1 modern specialfabrik med alia nutidens forbattringar och resurser, af specialister

med 10

felaktigt sammansatt skokrdm &ar samre*an ingenjty den forstdr ladret Begér uttryck-

liyen VIKING och tag ingef\@\}83R|.AKTIEBOLAGET VIKING, Grebro.
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TM ULE-

LANKGATA

Un hufvudordet: Nagot som man ikan
f& se i Berlin, kan man utan att om-
flytta bokstafvema fa foljande ord:

1) Bifallsord, 2) hundnamn, 3) rykan-
de, 4) mytologiskt vésen, 5) pryd-
nad, 6) fagel, 7) okroppsligt, 8) pro-
nomen, 9) rakneord, 10) fangelse, 11)
tidmaétare, 12) verb, 13) pronomen, 14)
flod, 15) ventil, 16) gammal vikt, 17)
dryck, 18) buske.

CACAO

GATCHARAD

I mitt forsta gér man mitt andra med
mitt hela.

LOSNINGAR
TELL TIDSFOBDBTFVET I N:B 18.

GATAN: Bokstafven o.
PROKOEPN Porten, osten, sten, ten,

PAALINDEOMEN Legat-tagel.

RAKNEUPPGIFTEN: D& tagen mot-
voro_de naturligtvis bada lika nara A.

UTBYTNINGSGATAN: Elisabeth:
Bena, alg, sil, sal, bark, bast, tegel,
luta, halt.

SchioeliCr

Broderier

Sandas direkt fran Schweiz tull-
och portofritt till bostaden.

Kladningar
frdn Kr. 19.80.

Blusar
frén Kr. 5.65.
Barnkladningar

frdn Kr. 12.50.

Basta Schweizer-broderier pa ba-
tist, voile, ylle och de modernaste
sidentygerna.

Rekvirera redan i dag. Profver och Pa-
riser-modeplanscher, fas gratis.

Profver p& véra sista Schweizer-siden-
tyger &fven gratis pa begaran.

Sthweizer 8 [0, Luzem A0 (Schweiz),

Sydsvenska Kredit Aktieholagets

stallning den 30 april 1912.

Tillgangar:
Kassabehéllning
Obligationer
Fastigheter o.
Reverser med hypotek af

diverse .
Vaxlar
Kreditiv- & Kon

rakningar

1,727, 206 04

. 50,835,589:54
29,125,694:14

15,942,045:64

Hos inhemska banker ....... 449,944:27
» utlandska banker ... 579,791:.91
A andra rakningar ... 1,788,745:64

Kronor 113,206,428:27

Hotell  Excelsior

mell restaurant ofti- tvéttinrattning,

Stockholm B, 35 Birger Jarlsgat.,

motsvarar de basta af utlandets Christ-
liche Hospize och Temperance Hotels.
Lampligt for damer och familjer. Inga
drickspengar.

QHO

VIODOL-TVALEN &rgenom sin ypper-
liga _sammanséttning af de finaste in-
gredienser en verklig skonhetstval.

Skulder:

Aktiekapital
Reservfond ...
Dispositionsfond 200,000
Pensionsfond 141,910
Depositions- & Kapitalr. 55,015, 971
Sparkasserakning 23,068,540
Upp- & Afskrifnings- och

. 15,000,000
4,700,000

Kontokurantrakn. 7,457,331:66
Postremissvaxelrdkning ... 1,210,329:89
Till inhemska banker....... 2,071,774:30

» utlandska banker ..  792,375:73
A andra rékningar ........... 3,548,193:81

Kronor 113,206,428:27

Kombinerad

Boséttnings-  och
Lifforsakring

ar det mest prakti-
ska satt att erhalla
eget hem. Prospekt
och upplysningar
erhallas gratis ooh
franko.

Y. Miska Kompanit

Stockholm.



Oumbarlig  for

,.BiJ OU

Garantien
"ostfrei

Snohvit tvatt pa nagra
minuter. Endast Vio
forut erforderligt arbete.  Kladerna
halla dubbelt sd lange. Bruksanvisning
ratis och franko. Kolnerlagret, 24
malandsgatan, Stockholm.

I:rlmarkssamlmgar och friméarken
uppkopas. Svar med beskrifning
0. uppgift & markenas antal till “Sam-
lare” under adr. S. G-umelii Annons-
byrd, Stockholm f. v. b.

Damer!

Forsok Parfumerie Favorits medel
mot generande harvéxt; basta, bekva-
maste medel till salfbehandlmg Séan-
des diskret postforskott 3 kr. fran
Parfumerie Favorite, Goteborg.

Ramin.

Enligt nyaste vetenskapliga rén ar
salicylsyra for utvéartes bruk verksam-
maste och basta medel mot

Reumatism.

Ramin uppfyller bast fordringarne pa
ett salicylsyrepreparat. Résorberas latt
af vafnaderna; verkar fordenskull smart-
stillande och skaffar i de allra flesta
fall fullstandig och varaktig hot.

Till salu & Apotek. Sandes fraktfritt
kr. pr fl. fran
Hamlnfafrr*lRen9 EsI&f,

a

FABRIKs

&1ARKE-

TORRA GULA SENAP

“Extra Superfine*

pa bleckburkar med gul etikett, jamn-
god med den basta |mp0rterade och
prisbelénad med

Guldmedalj

fdl framgangsrlk taflan med utlan-

det
Tlllagad Senap i glasburkar, Vinat-
tika, Vinaigre, Specialsoja m. m.
Forsaljes af Herrar Speceri- och Vik-
tualiehandlande.

A.-B. TH. WINBORG & Co,,
Stockholm.

Kungl. Hofleverantor.

OOFVERTRAFFADE
HAFREGRYN

alla sommerskor

och i ofrigt for alla damer, &r

TRYCKKNAPPEN

« BIJOU «

med oniginalffader i ett
stycke, utgdrande den fOr-
traffligaste knapp-
ning fon Kladningan.
Sluter till mjukt och s&kert och
Oppnar sig ej af sig sjalf, samt
ger en slat yta.

Garanterad rostfri.

Begdr endast mérket Bijou,
som finnes att tillgd i alla sy-
behdrsaffarer.

Triumphator
Raknemaskin

af nyaste modell utraknar
9,89X7,08 = 77,4387 med 3 vefslag
pa 2 sekunder utan réda siffror o.
utan tankearbete. Forsok om
det gar & nagon annan rakne-
maskin!

Svenskt stal. Katalog gratis.
A.-B. Affarssystem,
Kontorsutstéalln., Birg.Jarlsg. 18,
R.T.7493. Stockholm. A.T 126.

tt forsok skall visa Eder at-
baljnitarne hjalpa mot |ssnande
trabaljor. Pr ask a 100 st. 1 kr. Skrif
genast till S. A. W. Sundelin, Géteborg.

binneuafnader

frdn Gestriklands Linnevafveri, Geflt
aro erkandt forstklassiga.
Gynna vara ombud!
Kafalog mot 20 6res porto.

Gestriklands LinneuRtveri, GEFhE.

ar varldens fornamsta Har-
medel och ofvertraffas icke af
nagot annat liknande preparat.
+ Pris pr fl. 2.50.
Erhalles hos alla I:sta klass Par-
fymeri-, Drog- och Coiffyraffarer.

7,104,000 kr. skola utlottas & 1898
ars’ Stockholms Teater- premie-obliga-
tioner. Dragning den 1 juni och &ar
hdgsta vinsten

10,000 kr.

For endast 75 Ore

erhdlles kontrakt med ensam vinstrétt
aen obligation; for kr. 8.75 a fem st.

for kr. 5.— & sju st. och for kr. 10.— i
femton obligationer. Om minst5num-
mer tagas, portofritt och drai;nlngshsta
Bestal ningar insdndas till Obliga-
tionskontoret, Stora Nygatan 27.
Malmao.

&RL SrWYMANSI

AFECIAUAFFARL.

TAMUTSTYRSLAR]j

Valsorterad

(PVAFFIAM-TaiKA hvirvARUAFTAB
Prenumerera pd Earngarderobenl

SVAR

A den senast inférda serien fragor foljo.

har nedan svar, och har redaktionen
ansett, att det utfasta priset 10 kr. denna
gang bor tilldelas sign. V—a, hvadav
innehafvaren af denna signatur behagadt
anmala sig a var byra for beloppets utbe-
kommande.

N:r 101. Lackerade mobler rengoras
genom att gnida,s med ten blandning
af ett halft vinglas ammoniak till en
liter vatten. Nagot mera ammoniak kan
tagas, men maste da forst profvas

att icke
Tant Barbro.
N:r 102. Skrif efter
natioualdrakter till Fr. rid Anders-
son, Djeknegatan 32, Ma mo,
dar att det begarda finnes.

lackeringen angrip-es.
katalog for
kanske

Cécile.
N :r 103. Skrif till foreningen ifraga,
adr: Stockholm, nér ni nu vet dess
namn. Fragan ar ju alltid fri.
Eboni.
— Vaéfprofver kan ni fa i ett hem-
slojdsmagasin, sadana finnas i nastan
alla stader. Afven fran »moster Emma»,
Fru Emma Andersson, Kneippbaden,
Norrkdping'. — Ni vet kanske att hon
utgifvit en samling vafbocker.

Eru

N:r 104. Skrif till Kungl.
balettskola, Stockholm'.

N:r105. Kraftig namnde dletsamtsa

[Olgai.
Operans
P

m cket som mojligt vistande i fria
lu — Garna Titet jmotion utan
anstrangmng och ofverdrift. — Na-

got #arnpreparat ar alltid stérkande
och forordas da ett synnerligen verk-
samt, aptit- och kraftstarkande medel,
som jag varmt och af erfarenhet for-
ordar, namligen »Maltextrakt med jarn»,
hvilket finnes att kopa pa alla” apo-
tek, och tages daraf en dessertsked
fore hvarje maltid. V—a.

AGG-

konserveringsmedel

GARANTOL

behélla &gg friska Ofver ett Aar.

Garantolagg framhallas fére andra
konserverade och kunna anvéndas for
alla andamal. Renlig och tillforlitlig
konservering. Tusentals rekommen-

dationer. Minsta forpackning for
120 &gg 30 Ore. Storre forpack-
ning till i forhallande billigare
priser. Forsaljes i parti och
minut.
Herm. Meeths A.-B.,
STOCKHOLM.

Begar prospekt!

I PRIVAT HEM med centralt lage
& Ostermalm finnes rum att hyra un-
der sommaren for langre eller Kkor-
tare tid, eventuellt Olympiska Spelen.
Frukost och middag kan erhallas. Mo-

derat pris. Vidare upplysningar skrift-
ligen eller pr rikst. 6. 311 af I—q,
H—qg, Sibyllegat. 63, Sthim.

Konserveringskuns pn

korrespondens
f]unl—sept (undervisning i elevens eget
em pr korrespondens). Begér pro-
spekt med intyg. Elna Pehrsson Bruns-
bo pr Bedinge. Riks. 4(e|ev af
Kungl. Hofleverantdr Leksell) Utfor-
lig annons den 14/4, 2/5.

hufvudsakligen i landthushall eller hus-
hallskola, helst & hogt liggande skogs-
bygd, onskas lara under tiden 15 juni
—25 aug. Svar fore 25 maj till »Ele-
mentaxlaxarinna U. E.», Malmd p. r.

mottagas fortfarande for., langre eller
kortare tid vid Husmoderskolan i
Karlstad. Begar prospekt.

Barnavard.,

Kurser omfattande 1 eller 2 méanad
taga sin borjan den 1 juni vid Hus-
moderskolan “i Karlstad.” Prospekt pa
begéaran.

Modrar gifven Edra barn honung,
i st. for smor, den ar halsosammare,
mer néarande, bllllgare och de tycka
mer om den.

Akta konung

slungad, fin, séljes i karl om 2—5—10
kg. till 1.80 pr kg.

Sveriges = storsta, illustrerade pris-
kuranter & moderna redskap for 16-
nande biskétsel, bifogas pa begaran.

Blgarden Stenstorp,

peeLalaffar for SCHWEIZER-
BRODYR, SPETSAR, VAFNA-
DER m. m. Rikt profsorti*
ment till landsorten.

Broders-Affaren,
9 Kommenddrsgatan 9.

Tionde haftet

af “Moster Emmas* vafbok, antika,
lattvafda. monster i Q/ra skaft (afven
anvandbara till broderi) for mattor,
gardiner mobeltyger, bonader m. m.
Erh. mot 1 kr. 35 ore i postanv. fran
Moster Emma, Kneippbaden.

330

Varuhuset VVollmers-Meeths, Giteborg.

Engelska Zephyr- tzger 80 cm. br.,

monster for Skjortor,

nya fina

Blusar och Klad-

0.65, 0.80, 0.90, 1.00 och hdgre.

siska randlga rutiga och prlcklga monster

i nya fargstallningar.
mode! Vackra bardmonster i
stor variation.....
Engelska Popeliner,

a,
diskreta uniférger, fuIIkomhgt tvattaktal
uni gAyél som
m(’jnster-véifda med modema breTFa barder

Franska Voiles, 73/75 cm. br.,

Sason%ens hogsta
rapperande

. 1.60, 1.70, 1.80, 1.90 och hdgre.

0.95 1.60.

1.85, 1.50. 1.65, 1.80.

Schweizer Plumetis, (Moll och Nainsook) i

en méangd moderna monster.......
i stort iarg-
Mycket prlsvardt! ..........

Linne Shantung, 76/78 cm. br.,
urval, tvattakta.

0.90, 1.10, 1.40, 1.50 och hdgre

0.75.

Profver till landsorten franko.

N :r 106. Hanvand eder till 6fverléka-
ren vid Vanersborgs hospital och aﬁ/
dar 3 a 4 sjuks oterskeelever gt
annons i ldun erhalla fri utblldnmg
fritt vivre samt 20 kr. i manaden for-
utsédttningar: alder 20 a 30 ar, god
folkskolebildning och god halsa.

V—a,

— Vand er till Praktiska Hushalls-
skolan vid Mariannelund, dar bruka
frielever mottagas. Sedan kan ni kan-
ske bilda en ushallsskola eller fina-

matservenn? naﬂon landsortsstad
eller mimicipalsamh Cécile.

N:r 107. Anna-Maja tillrddes utbilda
sig till arkitekt i Tekniska skolan, Més-

tersamuelsg. Sthim. AfP 25 kr. termi-
nen. — Prospekt erhalies vid begaran.
V—a.

N:r 108. Skar af topparne pa friskt
rént enbérsris och Il hdarmed ett

itermatt. — -SI& sa riset i en %ryta
1ld; med 5 iiter brunnsvatten och lat
et koka ur till halften. —i 1 en liten

kastrull kokas for 10 6re humle med
en tekopp vatten under samma_tid.

Enbarslagen silas sd genom harS|kt i
ett fat och genast i det heta tillséittes
det afvenledes silade spadet af humlen.
— Sedan blandningen nagot svalnat,
tillsattes forst jast af c:a 1 bond-
bonas storlek — fatet ofvertackes dér-
efter och far sd sta att jasa 2 tredje-
dels dygn. Blandningen skummas
och efter tillsats af socker efter smak
samt nagot vatten om olet skulle an-
ses for starkt, tappas det pa val ren-
gjorda buteljer korkas o. Ofverbinde«
och ar efter nagon dag fardigt till
anvandning. Rekommenderas som en
bade halsosam och laskande sommar-
dryck, hvilken afven har férdelen vara
ytterst billig och god. V—a.

N:r 109. Om »vén af landtbruk» vill
hafva riktigt kraftiga och stora frukt-
trad och buskar till den lilla tradgards-
anléaggningen omkring eder stuga, skall
ni hanvanda eder till Stockholms Expe-
rimentalfalts Tradgardsafd Stockholm
for erhdllande af siddana. Bast ar att
rekwrera katalog, men af de sorter

E profvat frdn namnda hall vill jag

ommendera »Hampus» och »Séafsta-
holm» — Angéende prydnadsbuskar an-
ser jag det ni med sakerhet kan odla
b&de Jasmin, kaprifolium, syrén ocih
?uldregn hvilken senare sort dock

rdrar nagot fetare jordmén, men ar
eljest ej svar att fa »ga till» och vaxer
ganska fort. mitt fordldrahems
tradgard dar ndmnda frukttrad finnas
i mangd och gifva rikligt med frukt,
brukade vi medan traden &nnu voro
sm&, d. v. s. under de 6—7 forsta aren,
om vararne réfva en liten rénna
i jorden af 2 dem bredd och V: dem,,
djup gdende i en. cirkel rundt- tradet
och lika stor, som tradgrenarnes yt-
tersta omkrets. — Denna ranna fyll-
des med godsel och 6fverskottas darpa
med den uppgrafda jorden.

—a.
N:r 110. Ar den frdgande en kvinn-
lig kontorist, begar ida upplysningar
fran Frediika Bremerforbundet 1 _Sthim.
Eru Olgai.
N :r 111. Genom att tillskrifva Fredri-
ka Bremerforbundets byrd, Stockholm
far ni upplysningar tom hvilka sti-
pendier som é&ro att soka. Undervis-
ning vid »Centralen» fri.
Fru Olga'
N:r 112. Anlag och hag fa val af-
gora hvilken bana ni foretradesvis bor
valja. .Kanske ni har lust att bli
larare i speciellt de amnen ni nam-
ner, — tag da »fil. magistern» — el-
ler bibliotekarie. Béada goda framtids-
platser. Fru Olga.

Det &ar icke likgiltigt vad

Ibusgvarna
ffotogenftofc

Beatrice

brinna tyst och jamnt,
aro latt skotta, effek-
tiva och billigal

Séljas i hvarje
vélsorterad jarn- &
boséttningsaffar.

N:r 113. Thule, Skandia och Svea
aro solida bolag. Begar upplysnlngar
direkt. Fru. Olga.

(Fortsi.)

BREFLADA

EXPEDITIONENS BREFLADA:
»S. B.o», Kuddby. 3:25 pr gang.
Likvid i postanvisning.

Morgonstund har guld i
mund.

En god frukost ger god
arbetslust.

Detta pastdende i rubriken har ovan i
— en god frukost ger god arbetslust A
— kanske mangen ar beredd att ge-
nast motséga. »Min erfarenhet &r, att *
man arbetar bast pd fastande mage» ™
sager nagon, »och inte alls kan “det
bli tal om att en god frukost ger
arbetslust,» Jo, det kan det visst, allt
beror pa i vilken betydelse man tager -
ordet god; menar man en festfrukost
med Kott, frukter, viner etc., ida lar
det knappast kunna bli fraga om nagon
ener men om god betyder valsma-
kan e och for kroppens vélbefinnande
lamplig, d& staller sig saken annor-
lunda.

Den som vant sig vid havregryns-
grot som forsta mal for dagen slar
ej av pa sitt pastéende, att det ar
en basta frukost han kan fa. Detta
av tva skal: han finner den for det
forsta vara en riktigt lacker anratt-
ning och har vidare erfarit, att han
efter havregrot blir métt utan att vara
dast, han Dblir ej tung i magen, han
gar ‘med friska krafter till sitt arbete.

For barn i skoldldern, vilka ju ma-
ste upp tidigt om morgnarae, ar havre-
groten den bésta* forsta' frukost,. . en
ratt som helt borde undantréanga det
forkastliga morgonkaffet. Efter en duk-
tig tallrik havregrét ar en skolpojkes
aptit stillad, och han blir andock ej
varken sl eller ouppmérksam av _att
han ar matt. Havregréten &r néamligen
en den mest lattsmalta naring, som
finnes.

Sant ar det utan tvivel att »morgon-
stund har ?uld i mund,» men denna
sanning kullkastas ohjalgllgt om ar- .
betslust och arbetsformaga forstoras
genom overdadlg och olamplig fdda,.
Vi svenskar aro i regeln kanda for att
vara vad man kallar »matvrak», till
stor fara for vart kroppsliga vélbe-
finnande. En naturligare och enklare
Ievnadsordnmq, ett allmannare anvan-
dande i hushallet av den sunda, na-
ringsrika och billiga havregréten skulle
alldeles sakert bidraga till att hdja
nationens halsa.

slags havregrét man é&ter.

For att man icke skall tréttna pd att dagligen &ata denna halsosamma

Kop

ratt, galler det att f& den tillagad
pa ratta sattet af de bésta grynen.

i origins!paketer.

Koka gréten under 3 minuter med vatten, icke med mjolk. Tillsatt

salt och socker efter smak, eventuelt dven ndgot smor.

socker och kall mjolk.

Serveras med

AXA havregryn aro utan Overdrift erkanda sdsom varande véarldens

finaste havregryn.

De aro de. naringsrikaste (se officiella analyser).

Detta darfor att till

AXA anvéandes den allra finaste, basta och mest valbdrgade havre som

kan erhéllas p& varldsmarknaden

Genom den speciella prepareringsme-

toden bibehalles den for AXA sd betecknande fina naturliga havrearomen.
Dessutom bliva de aven torrare, vilket gor att de utan att taga skada

kunna langre forvaras an gryn i allméanhet.
vatten tillsattas AXA vid kokningen.

grot. . .
| varje originalpaket,

Pa grund harav maste mera
Harigenom erhalles givetvis mera

som utgétt frdn kvarnen efter den 1 februari,

ar inlagt ett litet hafte med r&d och recept for tillagning av 17 olika

havreratter.



MOT FRITT VIVRE. For 18 ars flic-
ka, som. genomgatt kurs i Benninge
hemskola, sokes plats pa landet, i bor-
jan mot fritt vivre. Svar till »Tjanste-
man», Stockholm 6.

GYMNASIST o6nskar under som. plats
att mot fritt vivre och resor under-
visa i vanliga skoldmnen samt musik
(fiol och piano). Svar till »Pa landt-
cgendom», Annonskontoret Svea, Norr-
kopin;

BILDAD 21-aRIG FLICKA o&nskar kom-
ma i familj som séllskalg och hjélp,
har genomgatt vaf- och hushallsskola,
kunnig uti” enklare klad- och liame-
somnad. Vistats 1 ar i tysk pension,
m. m. Sma l6nepretentioner. Vid.
gen. Frk. Lennardt, Prestmibble, Svart-
sjo'.  Rikstel.

SjukuérdsKunnig flicka
onsKar plats. Ar afven Villig deltaga

i husliga sysslor. Svar till »Sma I6ne-
ansprak», Iduns exp.

ENGELSKT PENSIONAT i Dalarne,
hdg skogsluft, harligt Ié%e, latt till-
gangligt. hemtrefnad. Tillféalle att del-

taga i Lektor Fearensides sjatte som-
markurs i engelska, 17 juni—17 aug.
Miss Young. “Snoa.n, Ludvika-

I DALARNA. Smedsbo Pensionat er-
bjuder god och angendam inackordering
tﬁl moderat_ pris. Hogt lage. Harli
skogsluft. Oppet &ret ~,om. Fina ref.
Adr. Fru Malin Lissel, Aspeboda.
TVENNE UNGA DAMER kunna under
sommaren erhalla inackordering i tref-
lig familj i skargdrden — nara Furu-
sund — ogeneradt landtlif, godt bord,
trefliga rum. harlig natur. Vidare pr-

0

I FORSTKL.
nes god inac
sol. rum, badr.,
till »Naturskont»,
iStrangnas.

LAXIN-

Eensionat i Strangnas fin-
. Godt bord och stora
piano och tel. iSv.
Tidningens kontor.

TVA mindre skolgossar helst bréder

f& utm. inack. i liten, musikalisk fam.

Goteborg.  Stort soligt rum. Ing,
fler inack. Event, hjalp vid laxlas-
ning. Centr. lage for Laroverk. Mo-
derlig  vard. Svar {»Mangarig upp-

fostrarinna»,
teborg.

KAMRAT till egen dotter i 6:te Klas-
sens kurs enl. Goteborgs Nya Elemen-
tarl. kan till hésten i godt hem. i Vast-
kuststad fa Prundlig undervisnin
vat mot biI:jg afgift. Piano
Moderlig vard och tillsyn.

Nord. Annonsbyran, {Go-

pri- | banan,
innes. j 6 veckor frdn midsommar.
Svar .till nes.
Nordiska Annonsbyran, Goteborg. ! f.

INACKORDERING erbjudes nagra da-
mer i stilla, vanligt prasthem I Varm-
land. Friskt och hérligt lage i vacker

trakt. Skog. Daglig post. Badanstalt
i narheten. Vidare meddelar kyrkoher-
den, Rudskpga.

TVA a TRE FLICKOR mottagas i
och for konfirmationsundervisning i
Landeryds kyrkoherdebostélle, belaget
alldeles vid ‘Stdngan och_ intill Hjuls-
bro jarnvagsstation vid Ostra Central-
8 "km. fran Linkoping. Tid:
Telefon fin-
Reflekterande hénvéande sig till
Kyrkoh. Nils Cnattingius, adress

FOR TRE UNGA BILDADE FLICKORfljulsbro.

onskas inackordering, i en bildad Fa-. UNGA FLICKOR
ilj pa i frisk och vacker trakt, | ska lara hushall,

milj pa landet i fris
vid sjo dar ungdom finnes, och déar
en rask ‘och hurtig hustru kan handlejda
dem i husliga ‘géromal. Svar
fullstdndiga upplysningar till Arkitekt

Wilh. Klemming,  Centralbadet, Stock-
holm.
| PRASTGARD | DALARNA &nskas

inackordering for en flicka, som skall
konfirmeras. Svar_ till J. (Svallings
Pappershandel, Eskilstuna.

| PRASTFAMILJ pa landet onskas for
1 ar inackordering jamte undervisning
for en 11 ars gosse som genomgatt 1 :sta
klass i L&roverk. Svar med prisuppgift
och ref. till »God Uppfostran», lduns

exp.
KONFIRMATIONSUNDERVISNING-
i Arild meddelas af pastor Haggstrom
fr. Norrképing fr. o. m. 1 juli. Ref.
kapten Nordenfelt, Hoganés, ~6fverstin-
nan Staél v. Holstein, 70 iSt. Bad-
stugat., Sthim, konsul Wingardh, 'Hel-
singborg.
PENSION »HELMERHUS», Kébenhavn,
anbefaler elegante Verelser for tilbrin-
gende, kortere ell. leengere tid. Studies-
treede 51 ved Raadhuspladsen.
ENGLISH GENTLEWOMAN (Certified
teacher) receives ladies, (large house,
(I;arden). Address Mrs Rapley, 11 Thur-
ow Road, Hampstead, London N.

Konfekt

Hvita boradukar

Om varan icke i hvarje hanseende blir till belatenhet
lages den tillbaka till fullt pris.
affarsprincip och den sakraste garanti for prima varor

och redbar behandling.

23 D.

Bestallningssedel till
Daells \Varuhus, Malmo.

(Butik: Vastergatan 66. Rikst. 50 01).
Var god sand mig fraktfritt mot etierkraf:

st.

”

si. Fiskmasdukar i storlek 160x220 cm. a kr. 6.50.

N 150x300 cm. a kr. 8.75.
........ . duss. motsvarande servietter a kr. 6.50 pr duss.

Om ¢j till beldtenhet dnskas pengarna ater utan nagot fraktafdrag.

WwW. »Officersdotter»,

Det &ar var standiga

som grundligt on-
(konservering). . vaf-
ning, handarbeten, klad- och  finne--
somnad erhalla_treflig inack. & vac-

fried i ker herrgard nara Stockholm. Skickl.

lararinnor. Pris 75 kr. Vid. gen. Frk.
Lennardt, Prestnibble, /Svartsjo'.

A VILLA invid Engelholm kan sommar-
inackordering erhéllas. Strandbad.
Skogsluft. Svar till Villa .Solbacken,
Engelholm. Rikst. 2 08.

Till hostterminen
kan skolungdom f& god inackordering
pd Osterm. nara flere skolor, semina-
rier och gymnastiska institut. De ba-
sta ref. Svar »Augusti 19.12», lduns
exp. f. v. b

Pensionat,

(nyinrattat forra aret), belaget vid den
naturskdna Ringsjon, ‘mottager sommar-
%éster frdn den 15 maj. Vacker, hogt
elagen skogstrakt med saval 16f- som
barrskog. Piano. Godt bord. Billig
afgift. N&armare meddelas under adr.

»Pensionatet», Ludvigshorg.
Ungdom

emottages som “thackorderin i hem,
dar ungdom finnes. Piano, bad, enklatre
néjen. ~Pris kr. 65 pr manad. Adress:
Karlsro, Ljungby.

PENSIONAT OEREKULLA

KOLI\A:ERDEN
Se hvilo- och kurorter 1912.
Kolmarden 25.

Ribbingebacks Pensionat
rekommenderas. Forfrdgningar besva-
ras. Uppsala Riks. 672  Osterunda
7. ofv. Enkoping.

Klintehamm.

Warfsholms Pensionat med godt bord,
billigt, hemtrefligt. Kall-Varm-Kneip-
Sol-bad. Sandstrand. Utflykter t. lands
0. vatten. Brefvaxla Hr W. Wobhler,
Bergsg. 7 B. Il Stockholm.

For nervsjukal

Lugnt hem i vaeker trakt af Sma-
land.” God vard. Moderata priser. Jose-
fina Goransson, exam., sjukskoterska,
adr. Ryssby.

ne m

i mellersta Varmland emottager gaster
hela aret om. Hel pension 4 kr. till
7 kr. Rikst. Molkom 43. Ref. i Stock-
holm: Allm. tel. 22187.

Rekreerande sommarlif,

Vid Bie, hog, frisk, skogrik trakt
af Sodermanland, emottagas under som-
maren nagra inackorderingar. God kost,
gymnastik, bad. Afvensd emottagas ett
R/alw unga flickor ,som hushallselever..

oderata pris. Vid. doktorinnan E.
Levin, Drottningg. 26,
25 maj Bie.

Billig oeli larorik
hushallskurs,
15 juni—15 sept. Grundlig ﬂindervis-
ning i matlagning, syltning, . konserve-
ring m. m. samt véfning. Harligt lage
vid skog och sj6. Ungdom. Gladt och
trefligt hemlif. Begar prospekt.
Ida Palmgren, Bogsten, Bettna.

Rikst.

iSthim.  Efter

Fru

Sommarkonfirmander

mottagas under juli manad. Narmare
upplysningar lamnar kyrkoherde Aug.
Stenstrom, Trollhattan.

Schweiz! Waldheim, Bern.

Pension for unga flickor (16—20 ar).
Vackert beldgen 1 en héarlig park. Fran-
ska och tyska talsprak o. undervisning
afven i engelska, musik, malning m. m.
Vinter- och sommarsport. Resor fore-
tagas till Italien och sommaren tiH-
bringas i Alperna. Ref. och prospekt
erhallas genom Herr och fru Olson, Ar-
vika och froken A. Bergqvist, Linné-
gat. 11. Goteborg.

Vid Vettern oeh Omberg
i harligaste natur

Beg prosp. Rikstel. adr. Borghamn

wm

Husmoderskolan Insjon (Dalarne)
bdrjar ny kurs 1 juni. Prosp. pa beg.

Annonsera i ldun!

ar pa grund af sin valsmakande egenskap och sin milda siakra verkan med ratta
det mest omtyckta afforingsmedel for sdval vuxna som barn och bor icke saknas

i nagot hem.

Det rekommenderas pa det basta af herrar lakare.
askar med 20 frukttabletter Kr. 1:—.

Original-bleck-

Varnas for vardelosa efterapningar!

Begar darfor uttryckligen LAXIN. A hvarje apotek.

det berdmda Fiskmasmanstre

till 9 och 12 personer — storlek 160x220 cm. och 150x300 cm.
sandes alla Iduns lasare.

Samma monster och samma kvalitét som de tidigare
i 1dun omannonserade mindre dukarna med fiskmasmaonster
kan nu ocksa fas i storre storlek, passande till 9 och 12
personer for ett pris af endast 6 kronoroehSO 6re
pr st., 1 storlek 160X220 em. och kr. 8.75 i

storlek

150X300 em.

Tillhorande servietter [storlek 50X50 cm.l
kosta pr dussin kr. 6.50.

(Minsta antal servietter som séljes ar Va duss.)

Enhvar vet att duktyg i denna storlek, helblekt
och af prima linnedamast, icke kan kopas i nagon
butik till detta pris — icke ens i ett vanligt monster,
det ar darfor sa mycket mera anmarkningsvard! alt vart
erbjudande géller det beromda konstvafda Fisk-

masmonstret.

| allt storre kretsar vinner detta monster och denna
kvalitét insteg, hvilket beror darafalt detieke existerar
nagot vaekrare oeh

ieke

billigare.

OBS.!

saljes nagot

Duktyg med Fiskmasmonsirel ar af oss infordt
har i landet och kan icke fas annorstades.

Bestéllning efter denna annons torde sdndas 0ss
senast inom 14 dagar fran tidningens dato.

Va-

rorna expedieras fraktfritt ofveralll i Sverige, alltsa
utan nagra som helst extra kostnader.

Vidstaende bestallningssedel torde begagnas.
skottsbetalning undanbedes.
Agenter antagas icke.

For-

Provision lamnas ej.
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Um BRO5TKARAMELIER

Enda tillverkare A.-B. Nissens Manu-
facturing, Norrkdping.

Doktor J.Arvedsonsknrs

Sjuk%ymnastlk Massage
0. Pedagogisk Gymnastik,

medfér enligt kongl. maj:ts medglfvande
samma kompetens o. rattigheter som en kurs
Gymnastiska Central-Institutet.
Kursen 2- arl% borjar den 15 sept.
Prospekt pa begédran genom D.r J. Arved-
son, adr. Odengatan 1, Stockholm.

Gymnastikdirektrsexamen

aflagges efter 2-arig kurs af kvinnliga
elever vid

Sydsvenska Gymnastik-Institutet.

Ny kurs bdorjar 18 sept.
Prospekt gen. kapten J. Thulin, LUND.

Med. D:r E. Kleens

(ett-ariga) kurs i Massage och Sjukgym-
nastik (for damer) boérjar den I okt.” kl.

f. m. N:r 37 Mastersamuelsgatan,
2 tr. upp. Prospekt begéares stadse un-
der adress Saltsjébaden.

Professor Cederschiéld

behandlar med egna massagemetoder:
Mag-, Tarm- (t. ex. langvarig forstopp-
ning), Reumatiska- och Nervakommor
m. m. Nas-svalgkatarr lokalt med in-
strument smartfritt. Grefturegatan 22,
Stockholm.

Vid
Professor Unmans Institut

borjar 1 okt. ny (ett-arig) kurs i Mas-
sage och Sjukgymnastik. Begar pro-
spekt. Brunkebérgsgat. 9, Stockholm.

Rynktinktur

(Majorskan Bdmann, Varberg)
Borttager rynkor och pormaskar Har
en underbar formagia att foryngra och
forskéna, ty hyn blir skdr och genom-
skinlig. Anses vara det yppersta me-
del | sitt slag. Pris 3:25.
Forndamsta ~Parfymaffarer.

Spe(:lalaffarfor

SANITAS, st
' vardsartlklar

Dambindor 96 Ore pr duss.,

med lifband 1.26.  Stickade

fran 6 kr. pr duss Sprutor,
Skoljkannor. Bréckband,

Nappar o. Bindor. Lands-
ortsorder exp. omgéende.

Rekv. fran 6 kr fraktfritt. Odengatan

39, Stockholm.

Ak Fransk

basta medel for erhallande af hvit och
frasch hy. Borttager rynkor finnar,
m. m., m. m. Pris kr. 3.---- \- porto.
Franska Parfymmagasmet 21 Drott-
ninggatan, Stockholm. Hofleverantor*

atine—Cremear
det fornamsta
medlet att skydda hu-
den for koldens skad-
iiiga inverkan. Denna
lkraftiga snohvita na-
Iturprodukt-extrakt af
iren hafre renar porer-
Jna, laker huden o. hyn
fhlir vacker o. klar. —
ktaendasti hvitburk
med gront lock The
Oatine C:o0, London.
Oatine-Creme saljes efter tullforhOJnln—
gentill 1.60 o. 3 kr. pr burk samt Oatine-
Tvél, Oatine-Puder o. Balsam séljes 6f-
verallt 0. hos A. W. Nording, Biblioteks-
gatan 11 o. Drottningg. 63, Stockholm.

Hvarfor vanda tlls Ni
ar utan har! Béttre dag-
ligen anvanda

EAU DE QUININE!

frain Ed. nnou4 18
Place Vend6me,
Paris.

En bok ““Om dekoration
oek malning* jamte fall
standiga fargskalor san
des gratis oek franko till
enkvar af ldans lasare
aom ar intresserad af att med ringa
arbete och med lysande resultat pa
otroligt kort tid sjalf mala och lackera
gamla och nya moébler m. m. Inséand
Er adr. till Le Ripolin, 24 Smalands-
gatan, Stockholm.

T Kuvinnliga Utbildningsskolan Villa Hult, Kneippbaden, emottages elever
alltjamt, afven under sommaren pa en och fleie mftnader. Fran juni om-
fattar undervisningen endast matlagning, konservering, konfektberedning och
handarbeten, da priset ar billigare.  Fac dararinnor. Elever forberedas for in-
trade i Fackskolan. Skolans lage vid badort ger tillfalle till forstroelser, bad,
tennis etc., etc. Ref. af foraldrar till fran skolan utgangna elever. Anmalnin
gar emottagas samt prospekt och upplysningar erhallas, saval fran Thyselius
rd, Grefturegatan 1. Stockholm, R. 3882, A. 8939, som fran skolan, adr. Villa
ult Kneippbaden. Obs.! Sommargaster emottagas billigt.
Fru Ingeborg Nordin, Husmoder. Ella Hult, Foérestandarinna.

Nyttig reklam.

For att gifva en hvar husmoder direkt
anledning att forsoka det omtyckta Ido-
kaffet lamnas tillsvidare som reklam 1
prima tesked gratis till hvarje */s kg. paket
a 60 ore. Vaxtkaffet EDO &r nutidens
béasta ersattnm% for det skadliga och orim-
|Iﬁt dyra bonkaffet. Anvéandes enbart

er blandadt med vanligt kaffe. Anbe-
falles af framstadende lakare. Kontrollant
I: st%ISta(ljdslakaren Doktor Fornmark. Begar profpaket med sked bos narmaste

handlande

Inreg. VVarumérke.

Svenska JCaffe-Jndustvi 71.-B., JHalmif.

De u
rbetad

i plomberade ora sak  eten

vara:

Be

r&enser

Profva

TUPPENS 7EPHYR

och Ni ko6per ingen annan.

-\l 1 D& vi fran flera hall bevisligen erfarit att annat
VJIDS.I Blus- och Skjorttyg utbjudits och forsélts un-
der benamning: Tuppens Zephyr, anmodas allméanheten att
noga efterse att varan p& hvarannan “ Tuppens Zephyr
meter ar forsedd med skyddsetiketten:  Absolut'Ljus- och Tvatiakta

Norrkopings Bomollsvaiveri Aktie Bolag.

Den svenska Hattndlen Mode de la Sueéde.

Dagens mest brannande friga &r problemet
att fastsatta en hatt utan att sticka ut nastans
ogon. Efter en langre tids experiment hafva vi
10st fragan och konstruerat en hattnal, som ej
gar igenom hatten men anda faster den. Genom
att anvanda tvenne bojda nalar erhalles ett be-
stamdt lage afvensom stadigliet. Denna anord-
ning gor att nadlarna ej vrida sig. da man satter
dem 1 hatten. Spetsarna placeras i hattens
kulle och goéra dar eJI nagon fortret. Nalarna
verka genom sin enkelhet konstnarligt oclifint
och levereras i olika modeller saval for%yllda
som forsilfrade till pris af resp. Kr. 1.250
Aterférsaljare hog rabatt. Begar, omgéaende pro-
spekt och prof, som séandes omgéende mot post-
forskott.

Halfnalsaffaren Mode de la Suéde.

Hornsgatan 26 - Stockholm.
Riks 115 91. Allm. 34 23. Telegr.-adr.: Autoswede.

Halsosam! Bekvam!
Elegant!

Bésta hygieniska erséattning for mag-
gordel och korsett utan insnémiog
I midjan. Framhaller en smart figurs
eleganta former, minskar korpulens.
Basta bandage for darrer i grosess,
emedan Kalasiris sitter
orubbligt fast. ~Rekommen-
derad af framstdende hygie-
niska lakare.
Silfvermedalj p& hygieniska
utstéllningen i Dresden 1911.

Illustrerade broschyrer gratis fran

AMELIE BILLQVIST, Skofde.

Tel. 416.
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Orebro Husmoderskola

som erb. guldmedalj fér sébmn. ocb konserv, bdrjar sin 12:e kurs d. aug.
1912. Prospekt g:m Fru Alfh. Rystedt.

Andrea Eneroths Handarbetsseminarium.

Af Kungl. Maj:t godk&nd, hégre lararinnekurs. Fullstdndigaste
och grundligaste Handarbeislararinneutbildning. Anmalningar till ny
kurs som bdrjar i sept. 1912 mottagas. Prospekt och upplysningar
lamnas. Mottagningslid V212—ILi. Karduansmakaregatan 8 B,
1 tr. Allm. Tel. Brunkeberg 45 36j Stockholm.

Strengnas Hushallsskola.

SommarkursTl6 juni—15 aug. Hosttermin 19 aug.—15 dec. Prospekt med
referenser genom'Fru M. Braune, Strengnas. Allm Tel. 98.

Goteborgs Nya Husmodersskola

Sdédra Allégatan 2 A, 3tr. Rllcst. 106 24.

Husmoderskars pa 1termin: enkel ocb finare matlagmng, linnesémnad,
fodoamneslara, balsolara, hushallsbokformg barnavard, (valfritt).

Kurser I linnesdmnad pa langre ocb Kkortare tid.

Konserveringskurser i aug. manad pa 1 vecka hvardera.

Nya tidsenliga lokaler. Kurserna borja i sept.

Prospekt pa begaran.

Vintern 1 Leksand.

Undertecknad, innebafvarinna af Leksands véfskola ocb Pensionat Gléntan,
med hadrligaste Iﬁe ofvanfor byn, mottager fr. 15 Sept, i billig helinackorde-
ring nagra unga flickor. Lampligt fér dem, som efter slutade studier skulle
ba godt af en vinters starkande frilnftslif ocb praktlsk sysselsattning, Af skick-
liga lararinnor meddelas grundlig undervisning i vafning ocb hushall. Ange-
namt bemlif, riklig, god mat samt de nojen vintern ilandets fagraste bygd kan
bjuda. Intet skoltvang Upplysningar ocb referenser omgaende. ProspeKti juni-

jCisa Stenfkammaw*e

Backa Hvilohem och Pensionat, Orsa,

oppnas 15 maj ocb rekommenderas for friska ocb konvalescenter, Oppet aret
om. Harligaste lage vid Orsasjon. Godt bord. Stora ljusa, nyrestaurerade
mm, piano, badrum. Rikstelefon frdn 15 maj. Pension: 3.50—5 kr. pr dag.

Vaggohyra

kan e] existera i.de rum och mob-
ler, dar bestrykning med Odium

agt rum.
I'n _ dodar saval vagglos-
t JFJ 113IY1 sen (skéktor, kaker-
n nm Jackor) som deras agg

samt forstor deras naringskallor.
Efter utrotning med Odium
kunna de séledes ej mer
forekomma. Odium ar lukt-
fritt och oskadligt for tyg, farﬁ
ocb tra. Erhalles i fl. a 150 oc
0.60 & Apotek, i Farg-, Kem. affarer
eller frar

Tekniska Fabriken OH Ball.

Hyfvelbénkar, Skott-
karror, Magasins- och
Fabrikskérror, Verk-
fygsskaft och Lofvirke

aro vara specialitéer. Vara med syn-
nerlig omsorg utforda stall-, jordbruks-
och tradgardskarror a 15 kr.” levereras
fraktfritt alla jarnv.-stationer i bela

Ett harligt adelt formadt brost er-
balles genom mitt Creme “Tadellos”.
Enastaende ! Fettsamling ilif ocb hofter
utesluten. Endast c‘yttre anvandning!
Talrika godkannande! Garanti ofver
framgang och oskadlighet! Séndes
portofrict mot efterkraf: 1 ask'kr. 5.—,2
askarkr.9.— Dlskrettlllsandmnggenom
Fru A. Bjorck, Lubeck, Postfack 245.

Varas oya betydande

riket. Bestall i dag fran Stockamdéllans

HILMA ANGERED STRANDBERG: Aktiebolag, Stockamdllan. Tel. 9.
HEMMA. Boman. 4.50.

HENNING BERGER: DepOSItlon
JOHN CLAUDIUS’ AFVENTYR. Kapitalrakning
En rapsodi. 4 50. Ia °|o
HJALMAR BERGMAN:

VI BOOKAR, KROKAR OCH =
ROTHAR.“ Ur en stadskronika. Sparkasseranta
5.50. 01
......... _a_m

K. G. OSSIAN-NILSSON: *.* JJ .

FAGEL FENIX. Ett sagodrama. K6pmannabanken

3.50.

GUSTAF*ULLMAN:
“GODHETEN SJALF*“ och andra

Arsenalsgatan 9.

Det modernaste och

berattelser. 3 kr. elegantaste i tyger af
hoég kvalitet represen-

BENGT BERG: teras af market
GENEZARET. Roman fran Lapp- “WELLWOVEN*

land. 4.75.

Genom att specialiseras & ett
ANNA LENAH ELGSTROM: fétal méarken star fabrikatet oupp-
. i nadt i fraga om saval utforande,
HAVSBOKEN. Tva berattelser. styrka, kvalitet som pris. Till-
250. handaballes af de flesta forsta

klass kladesaffarer, .samt engros-
sister inom landet i Cheviot,
Foulé, Engelsk Serge, Croisé i de
alltid tilltalande och kladsamma
fargerna djnpsvart, hogblatt och
modernt gratt.

Begar alltid fabrikatet “Well-
woven* bvilket innebar en ga-
ranti & hogsta kvalitet.

En varas goda beskaffenhet
ihdgkommes "langt efter sedan
priset fallit i glémska.

KARL ASPLUND:
STUDENTRUM. Bagateller. 2.25.

ALBERT BONNIERS FORLAG.

TIDfIHOLMS;lismNTfISIMVBLE"

Tiled delta nummer

folja lduns
Rikhaltiga variationer. _Begér prisk. .
Tidaholms Bruk, Tidahnltn. Romanbilaga och lIduns
Kungl. Hofleverantor. Ungdomstidning.

Forsaljningsmagasin: Méastersamuels-
gatan 38, STOCKHOLM.

Wilhelmssons Boktr. A.-B., Sthim, 1912.



